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ZKRATKY

= DG EAC: Generalni feditelstvi pro vzdélavani a kulturu

= EACEA: Vykonna agentura pro vzdélavani, kulturu a audiovizualni oblast
) ECAS: Ovérovaci sluzba Evropské komise

u ECHE: listina Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani

= ECTS: Evropsky systém prenosu a akumulace kreditl

= ECVET: Evropsky systém kreditl pro odborné vzdélavani a pfipravu

= EPVV: Evropsky prostor vysokoskolského vzdélavani

- EIB: Evropskd investi¢ni banka

= ELL: Evropska jazykova cena

= EP: Evropsky parlament

u EMJMD: Spole¢né magisterské studium Erasmus Mundus

= EPALE: Elektronicka platforma pro vzdélavani dospélych v Evropé

u EQAR: Evropsky registr agentur zabezpecujicich kvalitu ve vysokoskolském vzdélavani
= EQAVET: Evropsky referenéni rémec pro zajistovani kvality v oblasti odborného vzdélavani a pfipravy
= EQF: Evropsky rdmec kvalifikaci

u ESCO: Evropska klasifikace dovednosti, kompetenci, kvalifikaci a povolani
u EU: Evropska unie

" FR: finanéni nafizeni

= HEI: vysokoskolska instituce

u HERE: experti na reformu vysokoskolského vzdélavani

u ICT: informacni a komunikaéni technologie

= ISP: Intenzivni studijni program

= NA: narodni agentura

u NARIC: Narodni informacni stiedisko pro akademické uznavani



NEO: Narodni kancelar Erasmus+

NQF: Narodni soustava kvalifikaci

OECD: Organizace pro hospodafskou spolupraci a rozvoj
OER: oteviené vzdélavaci zdroje

OMC: oteviena metoda koordinace

PIC: identifikani kdd ucastnika

URF: jednotny registracni nastroj

VET: odborné vzdélavani a priprava






Uvop

Pfirucka k programu je urcena kazdému, kdo chce ziskat podrobné;jsi informace o programu Erasmus+. Tato pfirucka je
urcéena predevsim tém, kdo se chtéji stat:

= zUcCastnénymi organizacemi, jimiZ se rozumi organizace, instituce a subjekty realizujici aktivity podporované
programem;

- Ucastniky, jimiz se rozumi jednotlivci (studenti, staZisté, Zaci, dale se vzdélavajici dospéli, mladi lidé, dobrovolnici
nebo profesofi, ucitelé, skolitelé, pracovnici s mladezi, odborni pracovnici v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy,
mladeZe a sportu atd.) zapojeni do aktivit, realizovanych zicastnénymi organizacemi.

O finan¢ni podporu z programu Erasmus+ se kazdoro¢né uchazeji organizace z celé Evropy s tisicovkami projektl. Evropska
komise proto zavedla transparentni hodnotici postup navrZeny tak, aby byly grantové podporeny ty nejlepsi projekty:

= pro vétsinu akci programu jsou vSechna pravidla a podminky ziskani grantu uvedeny v této Pfirucce k programu;

= pro ostatni akce, které jsou v této Prirucce k programu pouze zminény, jsou vSechna pravidla a podminky ziskani
grantu popsany v konkrétnich vyzvach k prekladani navrhid zvefejnénych Evropskou komisi nebo jejim jménem.

Pti pfipravé Zadosti mohou ztc¢astnéné organizace jako inspiraci nebo zdroj informaci vyuzit také dalsi dokumenty. Nékteré z
nich jsou uvedeny v Pfiloze IV této pfirucky.

JAK PRACOVAT S PRIRUCKOU K PROGRAMU?

Pfirucka k programu ma tfi hlavni ¢asti:

= (ast A je obecnou informaci o programu Erasmus+. Zabyva se cili, prioritami a nejddlezitéj$imi charakteristikami
programu, programovymi zemémi, strukturami jeho realizace a celkovym vyclenénym rozpoctem. Je uréena tém,
kdo chtéji mit vSeobecny prehled o rozsahu a skladbé programu.

= (Cést B obsahuje konkrétni informace o jednotlivych akcich programu, zahrnutych do této prirucky. Tato &ast je
urcena predevsim tém, kdo maji zajem dozvédét se vice o tom, jaké typy projektl program podporuje a jaka jsou
administrativni ustanoveni vztahujici se k udéleni grantu programu Erasmus+. Uvedené informace jsou podrobnéji
rozvedeny v Priloze | této prirucky.

= (ast C podrobné informuje o postupech podani zadosti o grant a procesu vybéru projektil. Obsahuje také finanéni
a administrativni pravidla spojena s udélenim grantu Erasmus+. Je urena tém, kdo maji v umyslu podat navrh
projektu v ramci programu Erasmus+.

Dale jsou soucasti Prirucky tyto pfilohy:

=  Priloha I: Zvlastni pravidla a informace tykajici se projektd mobility, strategickych partnerstvi a budovani kapacit
v oblasti vysokoskolského vzdélavani

= Pfiloha II: Siteni a vyuzivani vysledka

= Ptiloha Ill: Slovnik klicovych pojmi

=  Pfiloha IV: UzZite¢né odkazy a kontaktni idaje






Cést A — Obecné informace o programu Erasmus+ s European

Commission | Erasmus+

CAsT A — OBECNE INFORMACE O PROGRAMU
ERASMUS+

Erasmus+ je programem EU v oblasti vzdélavani, odborné pripravy, mladeZze a sportu na obdobi 2014-2020". Vzdélavani,
odborna priprava, mladeZ a sport mohou vyznamnym zplsobem pomoci reagovat na socioekonomické zmény, tedy klicové
vyzvy, kterym bude Evropa Celit na konci tohoto desetileti. Prispéje také k zavadéni evropské politické strategie v oblasti
rGstu, zaméstnanosti, socidlni rovnosti a socidlni inkluze.

vlady. Stejné riziko hrozi mnohym dospélym s nedostatecnou kvalifikaci. Technologie méni zplsob fungovani spolec¢nosti a je
potfeba mit jistotu, Ze jsou uZivany v tom nejlepsim sméru. Evropské firmy se potrebuji stat konkurenceschopné;jsimi diky
talentim a inovacim.

demokratického Zivota. Vzdélavani a aktivity mladeZe maji klicovy vyznam pro prosazovani zakladnich evropskych hodnot,
posilovani socidlni integrace, zvySovani porozuméni mezi kulturami a sounalezitosti uvnitf evropské komunity a pro prevenci
nasilné radikalizace. Erasmus+ je u¢innym nastrojem pro podporu zaclenéni Gc¢astnik( ze znevyhodnéného prosttedi, véetné
nové prichozich migrant(.

Dalsim cilem je rozvoj socidlniho potencidlu u mladych lidi, posileni sebevédomi mladych lidi a jejich schopnosti zapojit se
aktivné do spolecnosti, v souladu s Lisabonskou dohodou, ktera si klade za cil podpofit uc¢ast mladych lidi v demokratickém
Zivoté Evropy. Tohoto mize byt docileno pomoci aktivit neformélniho vzdélavani, které se zaméfuji na zvySovani schopnosti
a dovednosti mladych lidi a na jejich aktivni zapojeni do spolecnosti. Zaroven se projevuje potieba poskytnout pracovnikiim
s mladezi a mladeznickym organizacim pfilezitosti ke vzdélavani, aby mohli rozvijet své profesni schopnosti a zapojit se do
prace s mladezi na evropské urovni.

Dobte fungujici systémy vzdélavani a odborné pripravy a legislativa v oblasti mladeze poskytuji lidem schopnosti vyzadované
trhem prace a ekonomikou, které zaroven budou moci hrat aktivni roli ve spolecnosti a dosdahnout osobniho naplnéni.
Reformy v oblasti vzdélavéani, odborné pfipravy a mladeze mohou cestu k dosazeni téchto cili podpoftit diky sdilené vizi
tvlrcd politik a vSech zainteresovanych subjektd, spolehlivym datim a spolupraci napfic¢ oblastmi a rliznymi Grovnémi.

Program Erasmus+ slouzi k podpore Usili programovych zemi efektivné vyuzivat talent kazdého jednotlivce a spolecenskou
prospésnost celoZivotniho vzdélavani s dirazem na propojeni formalniho, neformainiho a informalniho uceni v oblasti
vzdélavani, odborné pripravy a mlddeze. Program také pomaha rozsifovat moznosti spoluprace a mobilit do partnerskych
zemi, zejména v oblastech vysokoskolského vzdélavani a mladeze.

V souladu s jednim z novych prvk(i zavedenych Lisabonskou smlouvou program Erasmus+ podporuje také aktivity zacilené na
vyvoj evropského rozméru ve sportu prostiednictvim propagace spoluprace mezi sportovnimi organy zapojenych zemi.
Program propaguje vytvareni a rozvoj evropskych siti, ¢imZ poskytuje pfileZitost k navazani spoluprace mezi zucastnénymi
subjekty a vyméné a sdileni poznatkl a know-how v rdznych oblastech sportu a télesnych aktivit. Posilena spoluprace
pozitivné ovlivni rozvoj potencialu evropského lidského kapitalu, nebot pomUze sniZit socialni a hospodarské naklady, jez
jsou cenou za malou fyzickou aktivitu.

Program podporuje akce, spolupraci a nastroje, jeZ jsou v souladu s cili strategie Evropa 2020 a jejich stéZejnich iniciativ, jako
jsou napriklad Mladez v pohybu a Agenda pro nové dovednosti a pracovni mista. Prostfednictvim ovérenych metod
spoluprace pfispiva k dosazeni cild Strategie pro vzdélavani a odbornou pfipravu a Strategie pro mladez EU.

Z této investice do védomosti, schopnosti a kompetenci budou mit prospéch jak jednotlivci, instituce a organizace, tak i cela
spoleénost, nebot pfispéje k rdstu, zajisténi prosperity a socialnimu zaélenéni v Evropé& i mimo ni.

1 NARTZENT EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi program ,Erasmus+"': program
Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport
(http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1:2013:347:0050:0073:CS:PDF)



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:347:0050:0073:CS:PDF

L European Frirudka k
* Commission | Erasmus+ programu

Ptirucka k programu Erasmus+ je vypracovana v souladu s roénim pracovnim programem Erasmus+, ktery prijala
Evropskd komise, a proto muze byt v budoucnu upravena tak, aby odraZela priority a pokyny pro cinnosti
stanovené pracovnimi programy, jez budou pfijaty v dalSich letech. Implementace této prirucky zavisi také na
dostupnosti prostfedkl stanovenych v navrhu rozpodétu po pfijeti rozpo¢tu na dany rok rozpo¢tovym organem
nebo podle systému prozatimnich dvanactin.

NAVAZNOST NA MINULE ZKUSENOSTI, POHLED DO BUDOUCNA

Program Erasmus+ stavi na tom, ¢eho se podatilo dosahnout za vice nez dvacet pét let existence evropskych programd v
oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze, a zahrnuje jak evropskou, tak mezinarodni spolupraci. Vznikl integraci téchto
evropskych programd, jez Komise realizovala v obdobi 2007-2013:

. Program celoZivotniho uceni
. Mladez v akci
. Erasmus Mundus

- Tempus
. Alfa
. Edulink

= programy spoluprace s primyslovymi zemémi v oblasti vysokoskolského vzdélavani.

Tyto programy podporovaly aktivity v oblasti vysokoskolského vzdélavani (véetné mezinarodniho rozméru), odborného
vzdélavani a ptipravy, skolniho vzdélavani, vzdélavani dospélych, vzdélavani mladeze (véetné mezinarodniho rozméru).

Program Erasmus+ ma za cil jit nad rdmec téchto program(, nebot podporuje soucinnost a vzajemné obohacovani v
jednotlivych oblastech vzdélavani, odborné pfipravy a mladeZe, odstrafiuje umélé hranice mezi jednotlivymi aktivitami a
formami projektl, podporuje nové napady, pritahuje nové aktéry ze svéta prace a obcanské spolecnosti a podnécuje nové
formy spoluprace.

Proto je velice dulezité, aby byla s novym programem spojovéna silnd a Siroce uzndvana znacka. Znacku ,Erasmus+“ je proto
nutné pouzivat predevsim k informovani o vSech akcich a aktivitdch podporovanych programem. Aby se v ném Ucastnici a
ptijemci predeslych program( sndze orientovali, je mozné pro ucely komunikace a Sifeni vedle spole¢né znacky ,Erasmus+“
pouZzivat pro aktivity zamérené na specifickou oblast tyto nazvy:

= ,Erasmus+: Comenius” pro aktivity programu tykajici se vylu¢né oblasti Skolniho vzdélavani;

= ,Erasmus+: Erasmus” pro aktivity programu tykajici se vylu¢né vysokoskolského vzdélavani a zamérujici se na
programové zeme;

] ,Erasmus+: Erasmus Mundus” pro Sdilené magisterské studium Erasmus Mundus;

= ,Erasmus+: Leonardo da Vinci“ pro aktivity programu tykajici se vylu¢né oblasti odborného vzdélavani a pfipravy;

= ,Erasmus+: Grundtvig” pro aktivity programu tykajici se vylucné oblasti vzdélavani dospélych;

. »Erasmus+: Mladez” pro aktivity programu tykajici se vylu¢né oblasti neformalniho a informalniho uceni mladeze;

. ,Erasmus+: Jean Monnet” pro aktivity programu tykajici se vylu¢né oblasti studia Evropské unie;

. ,Erasmus+: Sport” pro aktivity programu tykajici se vylu¢né oblasti sportu.
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JAKE JSOU CiLE A DULEZITE CHARAKTERISTIKY PROGRAMU ERASMUS+?

OBECNY CiL
e Program Erasmus+ pfispiva k dosazeni:

- cilé strategie Evropa 2020, véetné hlavniho cile v oblasti vzdéla’va’niz;

= cild strategického ramce evropské spoluprace v oblasti vzdélavani a odborné ptipravy (ET 2020), vcetné
odpovidajicich referenc¢nich hodnot;

= udrZitelného rozvoje partnerskych zemi v oblasti vysokoskolského vzdélavani;

= celkovych cilll obnoveného rdmce pro evropskou spolupraci v oblasti mladeze (2010-2018);

= cile rozvoje evropského rozméru ve sportu, zejména ve sportu na zakladni Urovni, v souladu s pracovnim planem
EU pro sport;

= prosazovani evropskych hodnot v souladu s ¢lankem 2 Smlouvy o Evropské unii®.

DULEZITE CHARAKTERISTIKY PROGRAMU ERASMUS+

Za pozornost stoji predevsim nasledujici charakteristiky programu. O nékterych z nich jsou uvedeny podrobnéjsi informace
na internetovych strankdch Evropské komise.

UzNAVANi A POTVRZOVANi DOVEDNOSTIi A KVALIFIKACI

Program Erasmus+ podporuje nastroje EU pro transparentnost a uzndvani dovednosti a kvalifikaci, zejména Europass,
Youthpass, Evropsky ramec kvalifikaci (EQF), Evropsky systém pro prevod a kumulaci kreditd (ECTS), Evropsky systém kredit(
pro odborné vzdélavani a pfipravu (ECVET), Evropsky referenéni ramec pro zajistovani kvality v oblasti odborného vzdélavani
a pripravy (EQAVET), Evropsky registr agentur zabezpecujicich kvalitu ve vysokoskolském vzdélavani (EQAR), Evropské
sdruzeni pro zajistovani kvality ve vysokoskolském vzdélavani (ENQA) a unijni sité v oblasti vzdélavani a odborné ptipravy,
které podporuji tyto nastroje, zejména narodni informacni stfediska pro akademické uznavani (NARIC), sité Euroguidance,
narodni stfediska Europass a narodni koordinacni mista EQF.

Spoleénym ucelem téchto nastrojli je zajistit, aby byly dovednosti a kvalifikace ve viech dil¢ich systémech vzdélavani a
odborné pfipravy a na trhu prace na narodni i mezinarodni Urovni snadnéji uznavany a bylo jim lépe porozuméno, a to bez
ohledu na to, zda jich bylo dosazeno formalnim vzdélavanim ¢i odbornou pripravou anebo jinymi zplsoby uéeni (napf.
pracovni zkusenosti, dobrovolnictvim, on-line u¢enim). Tyto nastroje by také mély zajistit, aby vzdélavani, odborna pfiprava
a strategie zamérené na mladez prostfednictvim Uspésnéjsiho zaclenéni na trhu prace a vyssi mobility prispivaly k pInéni cild
strategie Evropa 2020, k inteligentnimu udrzitelnému rlstu podporujicimu zaclenéni a k dosazeni jejich hlavnich cild v
oblasti vzdélavani a zaméstnanosti prostrednictvim lepsi integrace na trhu prace a mobilit.

Pokud maji byt tyto cile splnény, je tfeba, aby dostupné nastroje byly schopny zahrnout nové jevy, jako jsou
internacionalizace vzdélavani a rostouci vyuzivani digitdlniho vzdélavani, a podpofit vytvareni flexibilnich forem vyuky v
souladu s potrebami a cili studujicich. Tyto nastroje mozna bude potieba ddle rozvijet, coz povede k vétsi soudrznosti a
zjednoduseni, jenz studujicim i pracujicim umozni bez prekazek vyuzivat mobilitu za icelem zaméstnani nebo vzdélavani.

Vice informaci: http://ec.europa.eu/education/policy/strategic-framework/skills-qualifications cs.htm

SIRENi A VYUZIVANI VYSLEDKU PROJEKTU

Siteni a vyuziti vysledk( jsou stéZejni aspekty Zivotniho cyklu projektd Erasmus+. ZGéastnénym organizacim umozriuji
informovat o vysledcich a vystupech a sdilet je, zvySovat tak dopad ptislusnych projektl a jejich udrzitelnost a zajistit
evropsky rozmér programu Erasmus+. Od organizaci zapojenych do projektd Erasmus+ se za Ucelem Uspésného Sifeni a
vyuziti vysledk( projektd vyZzaduje, aby pfi navrhovani a realizaci samotnych projektd ddkladné promyslely Cinnosti
umoziujici jejich 3ifeni a vyuZiti. Urovef a intenzita téchto ¢innosti by méla byt tmérna cilim a rozsahu jednotlivych akei
programu Erasmus+. Vysledky, jichZ urcity projekt dosahne, mohou byt velmi dileZité a zajimavé i pro oblasti, kterych se
dany projekt netyka pfimo. Od projektu se ocekdava, Ze vypracuje strategie a postupy, které ostatnim zajisti snadny pristup k
tomu, co bylo v jeho rdmci vyvinuto a vytvoreno. Konkrétni pokyny jsou soucasti Prilohy Il této prirucky.

2Hlavnim cilem v oblasti vzdélavani je sniZit do roku 2020 polet osob ukonlujicich pFedéasné $kolni dochézku na méné nez 10 % a zvysit pocet
osob s dosazenym tercidrnim vzdélanim na nejméné 40 %.

3 Unie je zaloZena na hodnotach (cty k lidské déistojnosti, svobody, demokracie, rovnosti, pravniho statu a dodrzovani lidskych prav, véetné& prav
prislusnik& mensin. Tyto hodnoty jsou spolecné ¢lenskym statlim ve spolecnosti vyznacujici se pluralismem, nepfipustnosti diskriminace, toleranci,
spravedinosti, solidaritou a rovnosti zen a muzQ.
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OTEVRENY PRIiSTUP KE VZDELAVACIM MATERIALOM, DOKUMENTUM A MEDIiM VYTVORENYM V RAMCI
PROGRAMU ERASMUS+

Program Erasmus+ podporuje otevieny pfistup k materialim, dokumentlim a médiim, jez jsou uZitecné pro studium, vyuku,
odbornou pfipravu a praci s mladezi a byly vytvoreny v projektech financovanych programem. Pokud pfijemci grantl
Erasmus+ v ramci financovaného projektu vytvori takové materialy, dokumenty a média, je jejich povinnosti, aby je v
digitalni formé v rdmci oteviené licence bezplatné zpfristupnili verejnosti prostfednictvim internetu. Pfijemci nicméné
tfetimi stranami), pokud to charakter daného projektu a typ materidlu vyZaduji. PoZadavkem na otevreny pfistup nejsou
nijak dotéena prava dusevniho vlastnictvi prijemct grantu.

MEZINARODNi ROZMER

Program Erasmus+ zahrnuje vyznamny mezinarodni rozmér (tj. spolupraci s partnerskymi zemémi), zejména v oblasti
vysokoskolského vzdélavani a mladeze.

V oblasti vysokoskolského vzdélavani podporuje program Erasmus+ tyto hlavni akce zamérené na spolupraci s partnerskymi
zemémi:

=  mezinarodni kreditovou mobilitu jednotlivci a Spoleéné magisterské studium Erasmus Mundus (v ramci Kli¢ové akce
1) podporujici mobilitu studentt a pracovniki z partnerskych zemi a do partnerskych zemi;

=  projekty Budovani kapacit ve vysokoskolském vzdélavani (v ramci Klicové akce 2) podporujici spolupraci a partnerstvi,
jez maji dopad na modernizaci a internacionalizaci vysokoskolskych instituci a systému v partnerskych zemich se
zvlastnim zamérenim na partnerské zemé sousedici s EU;

=  podpora politického dialogu (v ramci Klicové akce 3) prostiednictvim sité odbornikd na reformy vysokoskolského
vzdélavani v partnerskych zemich, mezinarodniho sdruZzeni absolvent(, politického dialogu s partnerskymi zemémi
sousedicimi s EU a prostfednictvim aktivit zamérenych na mezinarodni atraktivitu a propagaci;(v ramci klicové akce €. 3)
prostiednictvim sité odbornikd v oblasti reformy vysokoskolského vzdélavani v partnerskych zemich sousedicich s EU,
mezinarodni asociace absolventll, politického dialogu s partnerskymi zemémi a mezindrodnich akci k zvyseni
pritaZlivosti a k propagaci;

= ¢innosti programu Jean Monnet s cilem podporovat vyuku, vyzkum a reflexi v oblasti studii Evropské unie po celém
svéte.

V oblasti mladeze podporuje program Erasmus+ tyto hlavni akce:

=  mobilitu mladych lidi a pracovnikli s mladezi (v ramci klicové akce €. 1) podporujici vymény mladeZe, Evropskou
dobrovolnou sluzbu a mobilitu pracovnikd s mladezi ve spolupraci s partnerskymi zemémi sousedicimi s EU;

= projekty Budovani kapacit v oblasti mladeze (v ramci Klicové akce 2) podporujici ¢innosti zamérené na spolupraci a
mobilitu, které maji pozitivni dopad na kvalitativni rozvoj prace s mladezi, na politiky a systémy v oblasti mladeze a na
uznavani neformdlniho vzdélavani v partnerskych zemich, a to predevsim v africkych, karibskych a tichomofrskych
zemich (staty AKT), asijskych a latinskoamerickych zemich;

= zapojeni mladych lidi a mladeZnickych organizaci z partnerskych zemi sousedicich s EU do Strukturovaného dialogu
mladeze (v rdmci Klicové akce 3) prostfednictvim jejich Uéasti na mezinarodnich setkanich, konferencich a akcich
podporujicich dialog mezi mladymi lidmi a Ciniteli s rozhodovacimi pravomocemi.

Organizacim z partnerskych zemi jsou dostupné i jiné akce programu (strategicka partnerstvi, znalostni aliance, aliance
odvétvovych dovednosti, partnerstvi pro spolupraci), pokud jejich Ucast prinasi projektu pridanou hodnotu (pro vice
informaci viz ¢ast B této prirucky).

MNOHOJAZYENOST

Mnohojazy¢nost je jednim ze zakladnich kamenU evropského projektu a vyznamnym symbolem Uusili EU o jednotu
v rozmanitosti. Cizi jazyky hraji vyznamnou roli mezi dovednostmi, které pomohou zajistit lepsi pfipravenost mladych lidi na
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trh prace a co nejvétsi vyuziti dostupnych moznosti. Evropska unie si stanovila cil, Ze kazdy ob¢an by mél mit mozZnost si jiz
od détstvi osvojit nejméné dva cizi jazyky.

Jednim ze specifickych cilG programu je podpora vyuky jazyk( a jazykové rozmanitosti. Nedostatec¢né jazykové znalosti
predstavuji jednu z hlavnich prekdzek ucasti v evropskych programech v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy a mladeze.
Prilezitosti, které jsou zavedeny s cilem nabizet jazykovou podporu, maji zajistit vétsi ucinnost a efektivnost mobility, zlepsit
vysledky uceni, a tudiz prispét k specifickému cili programu.

Jazykova podpora je dostupna pro jazyky, jez Gcastnici pouzivaji pfi studiu, odborné pripravé nebo dobrovolnické ¢innosti v
zahranici v pribéhu aktivit dlouhodobé mobility podporovanych v ramci Klicové akce 1. Jazykovd podpora bude poskytovana
zejména prostfednictvim Erasmus+ online jazykové podpory, nebot e-learning je vyhodny z hlediska dostupnosti a flexibility.
Erasmus+ on-line jazykova podpora (http://erasmusplusols.eu) zahrnuje povinné hodnoceni jazykovych dovednosti a
dobrovolné jazykové kurzy. Hodnoceni jazykovych dovednosti je klicovym aspektem této iniciativy. UmoZni poskytnout
kazdému ucastnikovi vhodnou pfipravu a shromdzdit podloZené (daje o jazykovych dovednostech uUcastnikl projektd
mobility EU. Proto pred odjezdem absolvuji Ucastnici prvni jazykové hodnoceni a na konci pobytu mobility druhé hodnoceni,
aby bylo mozno sledovat, jakého pokroku dosahli v jazykovych dovednostech. At uZ jazykovy test, ktery absolvuji pred
odjezdem, dopadne jakkoliv, jeho vysledky je nemohou z Ucasti na mobilité vyloucit. On-line hodnoceni jazykovych znalosti
tudiz nema byt uzivano k vybéru Gcastnikd mobility v ramci programu Erasmus+, ale ma jim nabidnout pfrilezitost dle
potfeby zvysit svou Uroven znalosti. Zajisténi jazykové podpory se opirda o vzdjemnou davéru mezi vysilajici a pFijimajici
instituci: je povinnosti vysilajici instituce poskytnout Géastnikiim co nejvhodné;jsi jazykovou podporu a zajistit tak, aby do
zahajeni mobility dosahli doporucené drovné dohodnuté s prijimajici instituci.

NeZ se podafri vytvorit on-line nastroje pro vsechny jazyky, pfijemcim grantl na projekty mobility budou poskytnuty finanéni
prostredky na jazykovou pfipravu v jazycich, jez v on-line sluzbé Evropské komise nebudou zastoupeny.

V ramci Kli¢ové akce 2 budou podporovana strategicka partnerstvi v oblasti vyuky a studia jazykd. Inovace a osvédcéené
postupy zamérené na podporu jazykovych dovednosti mohou zahrnovat napfiklad metody vyuky a hodnoceni, tvorbu
pedagogickych materialQ, vyzkum, pocitacem podporovanou vyuku cizich jazyk( nebo podnikatelské aktivity pouZivajici cizi
jazyky. Kromé toho lze financni prostfedky na jazykovou pfipravu v pfipadé potieby poskytnout pfijemclim ze strategickych
partnerstvi organizujicim dlouhodobé aktivity v oblasti odborné pfipravy a vyuky pro pracovniky, pracovniky s mladezi a
studenty.

Co se tycCe Evropské jazykové ceny (ELL), narodnim agenturam v zemich programu je doporuceno, aby pravidelné (jednou
ro¢né nebo jednou za dva roky) organizovaly narodni soutéZe. Evropskd jazykova cena by méla fungovat jako stimul k
vyuZzivani a sSiteni vynikajicich vysledk( v oblasti mnohojazy¢nosti a podpofit zajem verejnosti o studium jazyka.

V ramci Klicové akce 3 a s cilem podpofit Usili ¢lenskych statl o integraci uprchlikl do evropskych systémU vzdélavani a
odborné ptipravy je poskytovani Erasmus+ on-line jazykové podpory (OLS) pro ucastniky programu Erasmus+ rozsifeno ve
prospéch pfiblizné 100 000 uprchlikl v ramci vyzev pro roky 2016, 2017 a 2018, a to aZ do vycerpani disponibilniho rozpoctu
a bezplatné.

Ucast narodnich agentur Erasmus+ a instituci/organizaci, které jsou prijemci grantu, je plné dobrovolnd. V ramci této vyzvy
obdrZi pfijemci grantu z programu Erasmus+, ktefi budou mit zdjem o ucast, urcity pocet dodatecnych licenci OLS, které
budou konkrétné pridéleny uprchlikiim, ktefi hodlaji studovat jeden z jazyk( nabizenych on-line jazykovou podporou. Za
pfidélovani licenci uprchlikim a predkladani zprav o vyuZiti téchto licenci budou odpovidat instituce/organizace, které jsou
pfijemci grantu.

ROVNY PRIiSTUP A INKLUZE

Program Erasmus+ se zaméfuje na podporu rovnych pfileZitosti a inkluze tim, Ze pomaha s pfistupem ke vzdélavani
studentdm se znevyhodnénim a s omezenymi prileZitostmi ve srovnani s jejich vrstevniky. Znevyhodnéni omezuje nebo
brani Ucasti v mezinarodnich aktivitach v nize uvedenych pripadech:

= zdravotni postiZeni (tj. Ucastnici se specifickymi potfebami): osoby se zdravotnim postizenim v oblasti psychiky (s
mentalnim ¢i kognitivnim postizenim nebo poruchami uceni), osoby s télesnym, smyslovym nebo jinym
postizenim;

= problémy v oblasti vzdélavani: mladi lidé s poruchami uceni, osoby, které predcasné ukoncily skolni dochazku,
dospéli s nizkou kvalifikaci, mladi lidé se Spatnym Skolnim prospéchem;

= ekonomické prekazky: osoby s nizkou Zivotni drovni, s nizkym pfijmem, osoby zavislé na systému socidlniho
zabezpeceni nebo bezdomovci; dlouhodobé nezaméstnani mladi lidé nebo mladi lidé trpici dlouhodobou
chudobou; lidé s dluhy nebo finan¢nimi problémy;

= kulturni odlisnosti: pristéhovalci ¢i uprchlici nebo potomci pfistéhovalct ¢i uprchlikl; prislusnici narodnostnich
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nebo etnickych mensin; osoby s potizemi v oblasti jazykového ptizplsobeni nebo kulturniho zaclenéni;

= zdravotni problémy: osoby s chronickymi zdravotnimi potizemi, s vaznym onemocnénim nebo zavaznym
psychiatrickym onemocnénim;

= socidlni prekazky: osoby vystavené diskriminaci na zdkladé pohlavi, véku, etnického pUvodu, naboZenského
vyznani, sexualni orientace, zdravotniho postizeni atd.; osoby s omezenymi socidlnimi dovednostmi nebo
asocialnim ¢i rizikovym chovanim; osoby v nejisté situaci; (nékdejsi) pachatelé trestnych ¢in(; osoby, jez uzivaji
(nebo uzivaly) alkohol a navykové latky; mladi rodi¢e nebo samo?Zivitelé; sirotci;

= geografické prekazky: osoby z odlehlych nebo venkovskych oblasti; osoby Zijici na malych ostrovech nebo v
okrajovych oblastech; osoby z problematickych méstskych Ctvrti; osoby z oblasti s nizsi obsluZznosti (omezena
verejna doprava; Spatna infrastruktura).

V oblasti mladeze byla jako spolecny ramec pro podporu Ucasti a inkluze mladych lidi s omezenymi pfileZitostmi v programu
Erasmus+ vytvorena Strategie inkluze a rozmanitosti. Strategie je uverejnéna na internetovych strankach® Evropské komise.

OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

K dllezitym zasadam programu patfi ochrana a bezpecnost ucastnikl projektl Erasmus+. VSechny osoby ucastnici se
programu Erasmus+ by mély mit mozZnost pIné vyuZivat moznosti osobniho a profesniho rozvoje a uceni. To by mélo byt
zajisténo v bezpecném prostredi, které respektuje a chrani prava vsech osob.

Za timto ucelem musi kazda organizace ucastnici se programu Erasmus+ zavést Ucinné postupy a opatreni, jez podpofi a
zaruci bezpecnost a ochranu ucastnikU jejich aktivit. Proto musi byt vSichni studenti, stazisté, ucni, Zaci, dale se vzdélavajici
dospéli, mladi lidé, pracovnici a dobrovolnici zapojeni do mobilit v ramci Klicovych akci 1 a 2 programu Erasmus+ pojisténi
proti rizikim souvisejicim s jejich Ucéasti na téchto aktivitdch. Kromé Evropské dobrovolné sluzby se specidlni pojistnou
smlouvou (viz Pfiloha | této prirucky) program Erasmus+ nestanovuje jednotnou formu pojisténi ani nedoporuduje
konkrétni pojistovaci spolecnosti. Nechava na realizatorech projektu, aby se podle druhu realizovaného projektu a forem
pojisténi, jeZz jsou dostupné na ndrodni Urovni, snazili najit nejvhodnéjsi formu pojisténi. Pokud se navic na ucastniky
vztahuji stavajici pojistné smlouvy realizdtora projektu, neni zapottebi uzavirat specidlni pojisténi pro kazdy projekt.

Kazdopddné musi byt pokryty tyto oblasti:

= je-li to relevantni, cestovni pojisténi (véetné poskozeni nebo ztraty zavazadel);

= pojisténi odpovédnosti viéi tfeti osobé (popfipadé véetné pojisténi odpovédnosti pfi vykonu povoldni nebo
pojisténi odpovédnosti);

=  (razy a vazné nemoci (vCetné trvalé nebo docasné pracovni neschopnosti);

= Umrti (vCetné repatriace v pripadé projektl uskutecriovanych v zahranici).

Tam, kde je to relevantni, je dirazné doporuéeno, aby Ucastnici mezinarodnich aktivit méli Evropsky prikaz zdravotniho
pojisténi. Jednad se o bezplatny prikaz, jenz drziteli zajistuje pfistup k lékarsky nezbytné statni zdravotni péci ve vsech
dvaceti osmi ¢lenskych statech EU, na Islandu, v Lichtenstejnsku a Norsku za stejnych podminek a cen, jaké plati pro obcany
dané zemé (v nékterych zemich je tato péce bezplatnd). Vice informaci o prliikazu a o tom, jak ho ziskat, je k dispozici na

adrese http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=559.

Pokud se projektd ucastni mladi lidé mladsi 18 let, musi si zi¢astnéné organizace vyzadat od jejich rodi¢t nebo zakonnych
zastupcl predchozi souhlas s Gcasti.

*The Erasmus+ Inclusion and Diversity Strategy in the field of youth: http://ec.europa.eu/youth/library/reports/inclusion-diversity-strategy_en.pdf
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JAKA JE STRUKTURA PROGRAMU ERASMUS+?

K dosazeni svych cilG uskuteériuje program Erasmus+ tyto akce:

KLi¢oVvA AKCE 1 — MOBILITA JEDNOTLIVCU

Tato klicova akce podporuje:

=  Mobilitu studentli a pracovniki: prileZitosti pro studenty, stazisty, mladé lidi a dobrovolniky a rovnéz pro
profesory, ucitele, Skolitele, pracovniky s mladezi, zaméstnance vzdélavacich instituci a organizaci obcanské
spolecnosti studovat nebo ziskavat profesni zkusenost v jiné zemi;

= Spolecné magisterské studium Erasmus Mundus: vysoce integrované mezinarodni studijni programy poskytované
konsorciem vysokoskolskych instituci, jez udéluji plné stipendium nejlepSim studentim magisterskych studijnich
program0 po celém svété;

=  Erasmus+ pujéky na magisterské studium: vysokoskolsti studenti z programovych zemi mohou pozadat o pGjcku
na absolvovani celého magisterského studia v zahranici, kterou garantuje program. Studenti by se méli obratit na
vhitrostatni banky nebo subjekty poskytujici studentské pujcky zapojené do projektu.

KLiCOVA AKCE 2 — SPOLUPRACE NA INOVACICH A VYMENA OSVEDCENYCH POSTUPU
Tato klicova akce podporuje:

=  mezindrodni strategicka partnerstvi zamérena na rozvoj iniciativ zabyvajicich se jednou ¢i vice oblastmi vzdélavani,
odborné ptipravy a mladeZe a podporujici inovace, vymény zkusenosti a know-how mezi rliznymi typy organizaci v
oblasti vzdélavani, odborné pfipravy a mladeze ¢i jinych prislusnych oblastech. Nékteré aktivity mobility jsou
podporovany do té miry, nakolik prispivaji k dosazZeni cilli projektu;

=  Znalostni aliance mezi vysokoskolskymi institucemi a podniky, které se zaméfuji na podporu inovaci, podnikani,
kreativity, zaméstnatelnosti, vymény znalosti a/nebo viceoborové vyuky a studia;

=  Aliance odvétvovych dovednosti podporujici tvorbu a zavadéni spolecnych osnov odborné pfipravy, programt a
metodik vyuky a odborné pripravy vychazejicich ze zjisténi o trendech v konkrétnim hospodarském odvétvi a o
dovednostech pottebnych k vykonu povoldni v jednom ¢i vice oborech;

= projekty Budovani kapacit podporujici spolupraci s partnerskymi zemémi v oblasti vysokoskolského vzdélavani a
mlddeze. Cilem projektd Budovani kapacit je podporovat proces modernizace a internacionalizace
organizaci/instituci a systému. Urcité typy projektd Budovéni kapacit podporuji mobility, pokud pfispivaji k
dosazeni cilt projektu;

=  podpdrné a informacni platformy, jako je eTwinning, portal School Education Gateway, Elektronicka platforma
pro vzdélavani dospélych v Evropé (EPALE) a Evropsky portal pro mladez, poskytujici prostor pro virtualni
spolupraci, databaze pfileZitosti, komunity pro sdileni praktickych postupl a jiné internetové sluzby pro ucitele,
Skolitele a odborniky v oblasti Skolniho vzdélavani a vzdélavani dospélych a pro miladé lidi, dobrovolniky
a pracovniky s mladezi z celé Evropy i mimo ni.

KLi¢ovA AKCE 3 — PODPORA REFORMY POLITIKY
Tato klicova akce podporuje:

=  znalosti v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze pro tvorbu a monitorovani politiky, zejména:
o  analyzy zamérené na jednotlivd témata, prostfednictvim spoluprace s akademickymi sitémi;
o vzijemné uceni a vzajemné hodnoceni prostfednictvim otevienych metod koordinace v oblasti vzdélavani,
odborné pripravy a mladeze;

= iniciativy pro inovaci politik, které maji zicastnéné subjekty podnécovat k vypracovani inovativnich politik
a umoznit orgdnlm verejné moci ovérit Ucinnost inovativnich politik prostfednictvim terénnich studii na zakladé
spolehlivych metod hodnoceni;
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=  podpora nastroju evropské politiky zlepsSujicich transparentnost a uznavani dovednosti a kvalifikaci, usnadfujicich
prenos kredit(i, napomahajicich zajistovani kvality, uznavani neformalniho a informalniho uéeni a podporujicich
spravu a fizeni kvalifikaci. Tato akce zahrnuje rovnéz podporu sitim, jeZz usnadrnuji vymény v ramci Evropy,
vzdélavaci a pracovni mobilitu obéan( a rozvoj flexibilnich forem vyuky v rtznych oblastech vzdélavani, odborné
pfipravy a mladeze;

= spoluprici s mezinarodnimi organizacemi s vysoce uznavanymi odbornymi znalostmi a analytickou kapacitou
(jako je OECD a Rada Evropy) s cilem posilit dopady a pfidanou hodnotu politik v oblasti vzdélavani, odborné
pfipravy a mladeze;

= dialog se ztc¢astnénymi subjekty a propagaci politiky a programu zahrnujici organy verejné moci, poskytovatele a
zUCastnéné subjekty v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze zvysujici informovanost o agendé
evropskych politik, obzvlasté o strategii Evropa 2020, Vzdélavani a Odborna priprava 2020, o Evropské strategii pro
mladeZz a jinych evropskych sektorovych agendach a rovnéZz o vnéjsim rozméru evropskych politik v oblasti
vzdélavani, odborné pfipravy a mladeZe. Tyto aktivity jsou nezbytné pro rozvoj kapacit zacastnénych stran, aby
aktivné podpofily provadéni politik tim, Ze stimuluji vyuzivani vysledkd programu a vytvofeni hmatatelnych
dopadu.

AKTIVITY JEAN MONNET
Aktivity Jean Monnet podporuiji:

= akademické moduly, katedry, centra excelence s cilem prohloubit vyuku v oblasti studia evropské integrace
zahrnutého v oficidlnim studijnim programu vysokoskolské instituce a provadét, monitorovat a kontrolovat vyzkum
o tematice EU také na dalSich vzdélavacich drovnich, jako je napfiklad odborna ptiprava uditeld a povinné
vzdélavani. Tyto akce maji poskytnout dikladnou vyuku o zéleZitostech evropské integrace rovnéz budoucim
odbornikdim z obord, po nichZ je na trhu prace rostouci poptavka, a zaroven podporovat v mladé generaci uciteld a
badatell zajem o obory zamérfené na evropskou integraci, poskytovat jim poradenstvi a vedeni;

=  politickou debatu s akademickym svétem a to prostfednictvim: a) siti, které zlepsi spolupraci mezi jednotlivymi
univerzitami v Evropé a po celém svété, povzbudi jejich spolupraci s vefejnymi Ciniteli a Utvary Evropské komise a
vytvofi respektovanou platformu pro vyménu poznatkd o velmi dileZitych tématech tykajicich se EU; b) projekt
zamérenych na inovaci, vzdjemné obohacovani témat tykajicich se EU a jejich Sifeni s cilem podpofit diskusi a
reflexi o otazkach EU a rozsifit védomosti o EU a jejich procesech;

=  sdruZeni, aby byly aktivity vénujici se evropskym studiim a problematice EU a Sifeny poznatky o EU mezi Sirsi
verejnosti s cilem posilit aktivni evropské obcanstvi.

Aktivity Jean Monnet poskytuji uréenym institucim, jez usiluji o urcity cil v evropském zdjmu, také provozni granty; a
organizuji studie a konference, jez maji poskytnout politickym Cinitelim nové pohledy a konkrétni navrhy.

SPORT
Akce v oblasti sportu podporuiji:

=  partnerstvi pro spolupraci zamérena na propagaci integrity sportu (boj proti dopingu, boj proti podvadéni,
ochrana mensin), podporu inovativnich pfistupl k zavddéni zésad EU o fadné spravé a fizeni ve sportu, strategie
EU v oblasti socialni inkluze a rovnych pfileZitosti, povzbuzujici k Ucasti na sportovnich a télesnych aktivitach
(podpora zavadéni PokynG EU v oblasti télesné aktivity, dobrovolnictvi, zaméstnanosti ve sportu a také vzdélavani
a odborné pripravy ve sportu) a podporujicich zavadéni Pokynl EU o dvoji kariéfe sportovcl. Tato partnerstvi
zahrnuji i Partnerstvi pro spolupraci malého rozsahu, jejichz cilem je podporovat socialni inkluzi a rovné prilezitosti
ve sportu, podporovat tradi¢ni evropské sporty a hry, podporovat mobilitu dobrovolnikl, trenérd, manazert a
zaméstnancll neziskovych sportovnich organizaci a chranit sportovce, zejména ty nejmladsi, pfed zdravotnimi a
bezpecénostnimi riziky diky zkvalitnéni podminek pro trénink a zavody.

=  neziskové evropské sportovni akce udélenim grantl jednotlivym organizacim odpovédnym za pfipravu, poradani
a kontrolu urcité konkrétni akce. Mezi ¢innosti, na které se to vztahuje, patfi poradani trénink( pro sportovce a



Cast A — Jaka je struktura programu D European
Commission | Erasmus+

dobrovolniky v pripravném obdobi pred akci, organizace zahajovaciho a zavére¢ného ceremonialu, soutézi,
doprovodnych aktivit sportovni akce (konference, seminare) a provadéni navazujicich Cinnosti, jako je napfiklad
hodnoceni a nasledné cinnosti

=  posilovani zakladnich podkladt pro tvorbu politiky prostfednictvim studii; shromazdovani Udajd, prazkum; siti;
konferenci a seminard, které Sifi osvédcené postupy z programovych zemi a od sportovnich organizaci a posiluji
sité na Urovni EU, aby ¢lenové téchto siti z jednotlivych zemi mohli vyuZit synergie a vymény se svymi partnery;

= dialog s pfisluSnymi evropskymi zic¢astnénymi subjekty, pficemz hlavnimi pldnovanymi akcemi v ramci dialogu je
kaZzdorocni sportovni forum EU a podpora sportovnich akci predsednictvi, které organizuji ¢lenské staty EU, jeZ
zastdavaji predsednictvi EU. Pfipadné mohou byt organizovana i jind setkani a seminare, které jsou dulezité pro
zajisténi optimalniho dialogu se zucastnénymi subjekty z oblasti sportu.

JAKY JE ROZPOCET?

Program ma na sedmileté obdobi (2014—-2020) celkové orientacni financni kryti ve vysi 14,774 miliardy EUR v ramci okruhu 1
a 1,680 miliardy v rdmci okruhu 4 rozpoctu EU. Rocni rozpocet pfijima rozpoctovy organ. Jednotlivé kroky pfi prijimani
rozpoctu EU lze sledovat na adrese:

http://ec.europa.eu/budget/documents/budget current year en.htm

Informace o dostupném rozpoc¢tu na jednotlivé akce, o planovaném poctu projektd, jimz bude udélen grant, a rovnéz o
orientacnich prdmérnych grantech naleznete > v ronim pracovnim programu Erasmus+ na rok 2017
(http://ec.europa.eu/dgs/education culture/more info/awp/index en.htm)

5 Akce v oblasti vysoko3kolského vzd&lavani zaméfené na mobilitu a spolupraci s partnerskymi zemémi jsou financovany rovnéz z prostredkd
polozky 4 pfidélenych ro¢nim pracovnim programem 2016 (http://ec.europa.eu/dgs/education culture/more_info/awp/index en.htm)
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KDO REALIZUJE PROGRAM ERASMUS+?

EVROPSKA KOMISE

Za chod programu Erasmus+ nese hlavni odpovédnost Evropska komise. Priibézné fidi jeho rozpocet a stanovuje priority, cile
a kritéria programu. Kromé toho fidi a monitoruje jeho provadéni, kontrolu a hodnoceni na evropské urovni. Evropska
komise také celkové odpovida za dohled nad strukturami povéfenymi provadénim programu na urovni jednotlivych sttt a
za jejich koordinaci.

Na evropské urovni odpovida za provadéni centralizovanych akci programu Erasmus+ Vykonna agentura pro vzdélavani,
kulturu a audiovizudlni oblast (dale jen vykonnd agentura). Je odpovédna za fizeni celého Zivotniho cyklu téchto projektl od
propagace programu, analyzy Zadosti o granty pres monitorovani projektlli na misté az po Sifeni vysledkd projektl a
programu. Odpovida také za vyhlaseni konkrétnich vyzev k predkladani navrhl tykajicich se akci programu, kterym je tato
prirucka vénovana.

Evropska komise, a to zejména prostrednictvim vykonné agentury, zodpovida také za:

= zpracovani studii v oblastech podporovanych programem;

= provadéni vyzkumu a dalSich ¢innosti zaloZzenych na datech prostfednictvim sité Eurydice;

= vetsi zviditelnéni programu a zvyseni jeho systémového dopadu prostrednictvim cinnosti zamérenych na Sifeni a
vyuziti vysledkd programu;

= zajisténi fizeni smluvnich vztah( a financovani subjekt( a siti podporovanych programem Erasmus+;

= fizeni vyzev k prekladani nabidek na poskytovani sluzeb v ramci programu.

NARODNi AGENTURY

Realizace programu Erasmus+ probiha zejména prostiednictvim nepfimého fizeni, coz znamena, Ze Evropskad komise svéfuje
Ukoly tykajici se plnéni rozpo¢tu narodnim agenturam. Dlvodem takového pfistupu je snaha pfenést program Erasmus+ co
nejblize k prijemclm a pfizpUsobit jej rozmanitosti narodnich systéma vzdélavani, odborné pripravy a prace s mladezi. Proto
kazda programova zemé ustanovila jednu ¢i vice narodnich agentur (kontaktni informace viz Pfiloha IV této ptirucky). Tyto
agentury podporuji a realizuji program na narodni Grovni a plsobi jako prostfednici mezi Evropskou komisi a zd¢astnénymi
organizacemi na mistni, regionalni a narodni Urovni. Jejich Gkolem je:

= poskytovat nalezité informace o programu Erasmus+;

= realizovat spravedlivy a transparentni vybér zadosti, které budou v jejich zemich financovany;

=  monitorovat a hodnotit provddéni programu ve své zemi;

=  poskytovat podporu Zadatelim a zic¢astnénym organizacim v pribéhu celého Zivotniho cyklu projektu;
= (c¢inné spolupracovat se siti vSech narodnich agentur a s Evropskou komisi;

=  dbat o zviditelnéni programu;

=  podporovat Sifeni a vyuziti vysledkl programu na mistni a narodni Urovni.

Dulezitou funkci narodnich agentur je navic byt meziclankem kvalitativniho rozvoje programu Erasmus+, ktery plni:

=  tim, Ze vedle ukoll tykajicich se fizeni zivotniho cyklu projektu vykondvaji Cinnosti, které podporuji kvalitu
provadéni programu nebo podnécuji rozvoj politiky v oblastech podporovanych programem;

= podplrnym pfistupem k novacklim a cilovym skupindam s méné vyhodnym postavenim s cilem odstranit prekazky,
jez jim brani pIné se ucastnit programu;

= tim, Ze se snaZi spolupracovat s externimi subjekty na zvySeni dopadu programu ve své zemi.

Podpurny pfistup narodnich agentur spociva v tom, Ze uZivatele provazeji vsemi fazemi programu od prvniho setkdni s nim
pfes proces podani Zadosti aZ po realizaci projektu a jeho zdvére¢né hodnoceni. Takovy pfistup neni v rozporu se zdsadou
spravedInosti a transparentnosti vybérového tizeni. Vychazi spiSe z presvédceni, Zze ma-li byt opravdu vSem zarucena rovnost
prileZitosti, je tfeba nékterym cilovym skupindm programu zajistit Sirsi pomoc prostfednictvim systém( konzultace,
poradenstvi, monitorovani a koucovani, jez budou pfizplsobeny jejich potfebam.
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JAKE DALSI SUBJEKTY JSOU ZAPOJENY DO REALIZACE PROGRAMU?

Kromé vyse uvedenych subjektl prispivaji k realizaci programu Erasmus+ svoji odbornosti nasledujici struktury:

SiT EURYDICE

Sit Eurydice se zaméfuje predevsim na strukturu a organizaci vzdélavani na vsech udrovnich a jejim cilem je prispét k
porozuméni evropskym vzdélavacim systém(m. Eurydice poskytuje srovndvaci analyzy s celoevropskym zabérem a
informace na narodni Grovni subjektdim odpovédnym za vzdélavani a napomaha tak jejich politickému rozhodovani v oblasti
vzdélavani a mladeze.

Sit Eurydice vytvari obsdhlé zdroje informaci, naptiklad podrobné popisy narodnich vzdélavacich systému véetné jejich
struénych prehledd (National Education Systems and Policies), srovnavaci studie zabyvajici se tématy, jeZ jsou ve stfedu
zajmu Spolecenstvi (Thematic Studies), publikace z edi¢ni fady kliCovych Udaji obsahujici pfedevsim statisticka data a
indikatory (Key Data Series) a dalSi vybrané udaje z oblasti vzdélavani, napfiklad o strukturach evropskych vzdéldvacich
systému, o organizaci Skolniho roku, o hodinovych dotacich predmétu v jednotlivych zemich a na jednotlivych vzdélavacich
urovnich ¢i srovnani platl uciteld (Facts and Figures).

Sit se sklada z centralniho evropského oddéleni, které funguje v rdmci vykonné agentury a koordinuje ¢innost sité, a z
narodnich oddéleni umisténych ve vsech zemich Ucastnicich se programu Erasmus+ a dale v Albanii, Bosné a Hercegoving,
Cerné Hore a Srbsku.

Vice informaci je k dispozici na internetovych strankach vykonné agentury.

SiT NARODNiCH ZPRAVODAJU NASTROJE YOUTH WIKI

V souladu se strategii EU pro mladez a s cilem spocivajicim ve zlepSovani znalosti problematiky mladeze v Evropé je
poskytovana finan¢ni podpora vnitrostatnim strukturam, které prispivaji k vytvoreni a pribéznému udrZovani nastroje Youth
Wiki (Wiki pro mladez). Tento interaktivni ndstroj podava informace o situaci mladych lidi v Evropé a zaroven poskytuje
aktualni, jednotné a praktické informace o vnitrostatnich politikach tykajicich se mladeze.

Finan¢ni podpora se poskytuje subjektiim se sidlem v programovych zemich, které jmenuji vnitrostatni organy, a to na
¢innosti provadéné témito subjekty za Ucelem vypracovani informaci o kazdé zemi, srovnatelnych popisti zemi a ukazateld,
které ptispivaji k lepsimu vzajemnému pochopeni systéma a politik tykajicich se mladeze v Evropé.

NARODNi PODPURNA STREDISKA PRO ETWINNING

eTwinning je komunita ucitell Skol v ramci predskolniho aZ vyssiho sekundarniho vzdélavani, provozovana na zabezpecené
platformé pFistupné pouze ucitelim, které provéfily vnitrostatni organy. Ugastnici se mohou zapojit do mnoha ¢&innosti:
realizace projekt( s ostatnimi Skolami a tfidami; diskuse s kolegy a rozvoj odborné spolupréce v sitich; vyuZiti nejriznéjsich
prilezitosti k odbornému rozvoji (on-line a osobné) atd. eTwinning je financovan v rdmci Klicové akce 2 programu Erasmus+.
Od zahajeni projektu v roce 2005 se zaregistrovalo vice nez 380 000 ucitell ve vice nez 160 000 skolach a v programovych
zemich se uskutecnilo témér 50 000 projekta.

Ucitelm a Skoldm zapojenym do eTwinningu poskytuji podporu narodni podpdrna stfediska (NSS). Jednd se o organizace
jmenované pfislusnymi narodnimi organy. Tato stfediska pomahaji skolam pfi registraci, hledani partnert a pfi projektovych
¢innostech, propaguji akci, predavaji ceny a certifikaty kvality a organizuji pro ucitele aktivity zamérené na jejich profesni
rozvoj.

Narodni podpurna stfediska koordinuje Centralni podplrné stredisko (CSS), které také odpovida za rozvoj on-line platformy
eTwinningu a organizaci aktivit profesniho rozvoje ucitell na evropské urovni.

Seznam vSech narodnich podplrnych stfedisek a dalsi informace jsou uvedeny na internetovych strankach:
http://www.etwinning.net/cz/pub/get support/contact.htm

PLATFORMA SCHOOL EDUCATION GATEWAY (SEG)
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School Education Gateway je evropskd on-line platforma pro Skolni vzdélavani, ktera je v soucasnosti k dispozici ve 23
jazycich EU. Jejim ucelem je zajistovat vse, co ucitelé potrebuji, pokud jde o informace, u€eni a odborny rozvoj, vzajemnou
podporu a spolupraci, pfileZitosti ke spolupraci na projektech a mobilité, vysvétleni politik atd. Vedle komunity ucitell patfi
do cilové skupiny uZivatelG platformy SEG vSechny subjekty, které se ucastni ¢innosti v ramci programu Erasmus+, jako
naptiklad: Skoly a jiné subjekty a instituce v oblasti vzdélavani; tvlrci politik a vnitrostatni organy; nevladni organizace;
podniky atd. SEG jsou verejné webové stranky, a tudiz na né ma prostrednictvim internetu pfistup kdokoli (tj. i ze zemi mimo
EU). Tento Siroky dosah by mél zlepsit vazby mezi politikou a praxi v evropském Skolnim vzdélavani, jakoZ i pomoci
prosazovat politiku, ktera bude vychazet z realné situace ve skolach a z potreb trhu prace.

Platforma SEG nabizi Sirokou $kalu obsahu, napfiklad osvédéené postupy z evropskych projektd; mésicni blogové prispévky a
video rozhovory s evropskymi odborniky v oblasti Skolniho vzdélavani; on-line kurzy pro ucitele, které jim maji pomoci
zvladat aktualni problémy pfi vyuce; zdroje, napfiklad vyukové materialy, seminare a evropsky soubor nastroju pro Skoly
(European Toolkit for Schools); informace o politikdch Skolniho vzdélavani; aktualni zpravy a akce atd. Platforma nabizi
zvlastni nastroje na podporu uditelll a zaméstnancl skol pfi hledani prileZitosti v oblasti odborné pfipravy a mobility pro
profesni rozvoj (kurzy na misté, stinovani zaméstnanct na pracovisti, vyukové pobyty atd.), které lze financovat v ramci
Klicové akce 1 programu Erasmus+:

e  nastroj Erasmus+ ,Katalog kurzi“ (pro pfileZitosti k osobni formé odborné pripravy);
e  nastroj Erasmus+ ,PfileZitosti k mobilité” (pro mobilitu ucitelt v rdmci KA1);

http://schooleducationgateway.eu

EPALE

Elektronicka platforma pro vzdélavani dospélych v Evropé, oznacovana zkratkou EPALE (Electronic Platform for Adult
Learning in Europe), je iniciativou Evropské komise financovanou programem Erasmus+. Je oteviend ucitelim, Skolitelim a
dobrovolnikim, stejné jako zakonodarcim, vyzkumnik(im, sdélovacim prostfedkiim a akademikim aktivhim v oblasti
vzdélavani dospélych.

Stranka nabizi interaktivni sité, diky kterym se uZivatelé spojuji s dalSimi z celé Evropy, zapojuji se do diskuzi a vyménuji si
ptiklady dobré praxe. V ramci mnoha nastroji a obsahu platforma EPALE nabizi nastroje, které jsou zvlast zajimavé pro
(potencialni) pfijemce podpory z programu Erasmus+. Jako pfiklady mdzeme uvést:

. Kalendar kurzu a akci, které Ize vyuZzit
o knalezeni pfileZitosti k mobilité pro pfijemce v projektech v rdmci KA1,
ok propagaci kurzll a akci poradanych v ramci projektd KA2.
e  Nastroj vyhledavani partner(, ktery je uZite¢ny k nalezeni partner( pro pripravu projektu financovaného z EU
nebo k nalezeni nabidek ¢i k nabidnuti pfileZitosti pro stinovani na pracovisti.
e  Komunity pro sdileni praktickych postupll nabizeji dalsi prostifedek spoluprace s lidmi a organizacemi s podobnym
zajmem.
e Prostory pro spolupraci, v nichz mohou partnefi v bezpeéném prostredi pracovat na rozvoji svého projektu.
e  Centrum zdrojl, kde mohou pfijemci projektd uvadét odkazy na ¢lanky, zprdvy, prirucky a jiné materidly, které
jsou vypracovany v ramci jejich projektu nebo jejich organizace. Centrum tak nabizi dal$i moznost Sifeni informaci.
e Blog, na némZ mohou Ucastnici projektd sdilet své zkuSenosti nebo nahrdvat videa, ktera neformdlnim a
dynamickym zplsobem predstavuji jejich vysledky.

U projektd, které ziskaji financovani z EU, je vitané, aby jejich feSitelé na platformé sdileli informace o svych ¢innostech a
vysledcich prostfednictvim prispévk{ na blogu, novinek, akci a jinych ¢innosti.

EPALE spada mezi odpovédnosti Centralniho podpurného strediska a sité Narodnich podpdrnych stfedisek v programovych
zemich Erasmus+, jejichz ukolem je identifikovat zajimavé informace, povzbuzovat zainteresované subjekty k pouzivani
platformy a k pfispivani do ni. EPALE je dostupna na adrese: http://ec.europa.eu/epale.
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NARODNIi KANCELARE ERASMUS+

V dotcenych partnerskych zemich (zemé zapadniho Balkanu, zemé vychodniho a jizniho Stredomofi, Rusko a stfedni Asie)
pomahaji narodni kanceldfe Erasmus+ Evropské komisi, vykonné agentufe a mistnim organim v realizaci programu
Erasmus+. Jedna se o kontaktni mista v téchto zemich uréend pro zucastnéné subjekty zapojené do programu Erasmus+ v
oblasti vysokoskolského vzdélavani. Narodni kancelare pfispivaji k lepsi informovanosti, zviditelnéni, relevantnosti, uc¢innosti
a dopadu mezinarodniho rozméru programu Erasmus-+.

Ndrodni kancelare Erasmus+ odpovidaji za:
=  poskytovani informaci o aktivitich programu Erasmus+, jeZ jsou otevieny ucasti jejich zemi v oblasti
vysokoskolského vzdélavani;
=  poradenstvi a pomoc potencidlnim Zadateliim;
=  monitorovani projektl Erasmus+;
= koordinaci mistni skupiny odbornikd na reformy vysokoskolského vzdélavani;
=  monitorovani dobihajicich akci programu Tempus IV (2007-2013);
= pfispéni ke studiim a akcim;
=  podporu politického dialogu;
= udrZovani kontakt(i s mistnimi organy a delegacemi EU;
=  sledovani vyvoje vysokoskolské politiky v zemi

SEKRETARIAT SKUPINY AFRICKYCH, KARIBSKYCH A TICHOMORSKYCH STATU (AKT SEKRETARIAT)

V zapojenych zemich Partnerstvi (AKT zemé), bude realizace nékterych akci probihat v Uzké spolupraci s Vyborem
velvyslancd skupiny africkych, karibskych a tichomorskych stat( zastoupenych sekretaridtem AKT, ktery se podili na
planovani a provadéni téchto akci.

SiT ODBORNIKU V OBLASTI REFOREM VYSOKOSKOLSKEHO VZDELAVANI (HERES)

V dotéenych partnerskych zemich (zemé zapadniho Balkanu, zemé vychodniho a jizniho Stfedomoti, Rusko a stfedni Asie)
poskytuji narodni tymy sité odbornikl v oblasti reforem vysokoskolského vzdélavani mistnim organim a zucastnénym
subjektim odborné znalosti na podporu reformy a zlepseni pokroku v oblasti vysokoskolského vzdélavani. Tyto tymy se
podileji na vypracovévéni politik v oblasti vysokoskolského vzdélavani v jejich zemi. Cinnosti sité HEREs jsou zaloZeny na
vzajemnych kontaktech. Kazdy narodni tym se sklada z péti a7 patnacti ¢len(. Clenové sité HEREs jsou odborniky v oblasti
vysokoskolského vzdélavani (rektori, prorektoti, dékani, pracovnici na vyssich akademickych pozicich, ufednici pro
mezinarodni vztahy, studenti atd.).

Poslanim HEREs je podporovat:

= vypracovani politik v prislusnych zemich podporou modernizace, reforem a strategii v oblasti vysokoskolského
vzdélavani v Uzkém kontaktu s dotéenymi mistnimi organy;

=  politicky dialog s EU v oblasti vysokoskolského vzdélavani;

= ¢innosti v oblasti odborné pripravy a poradenstvi zamérené na mistni zic¢astnéné subjekty, zejména vysokoskolské
instituce a jejich pracovniky;
projekty Erasmus+ (zejména projekty realizované v ramci Budovani kapacit) Sifenim jejich vysledkl a vystupd,
predevsim osvédcenych postup(l a inovativnich iniciativ, a jejich vyuzivanim pro Gcely odborné pripravy.

SiT EUROGUIDANCE

Euroguidance je evropska sit narodnich informacnich center. VSechna centra Euroguidance sdileji dva spole¢né cile:

= prosazovat evropsky rozmér poradenstvi v oblasti vzdélavani a odborné pripravy;
= poskytovat kvalitni informace o celoZivotnim poradenstvi a o mobilité za Gcelem vzdélavani.

Hlavni cilovou skupinou Euroguidance jsou poradci a tvirci politik v oblasti vzdélavani i zaméstnanosti ve vSech evropskych
zemich.
Vice informaci je k dispozici na adrese: http://euroguidance.eu/.
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NARODNI CENTRA EUROPASS

Europass ma jednotlivedm pomoci pfi predkladani a dokumentovani jejich dovednosti a kvalifikaci v celé Evropé, a to
jednoznaénym a transparentnim zplGsobem. Tato iniciativa usnadriuje komunikaci mezi uchaze¢i o zaméstnani
a zaméstnavateli a rovnéz pracovni nebo vzdéldvaci mobilitu.

Cinnosti souvisejici s doklady Europass ve viech zemich (Evropské unie, Evropského hospodaiského prostoru, déle v Byvalé
jugoslavské republice Makedonii a Turecku) koordinuji Narodni centra Europass. Jsou prvnim kontaktnim mistem pro
kazdého jednotlivce nebo organizaci, jez maji zajem Europass pouZivat nebo se o ném vice dovédét.

Vice informaci je k dispozici na adrese: http://europass.cedefop.europa.eu/cs/about/national-europass-centres

NARODNI KOORDINACNI CENTRA PRO EVROPSKY RAMEC KVALIFIKACI (NKC EQF)

Narodni koordinaéni centra podporuji vnitrostatni organy pfi vytvareni narodnich ramcG kvalifikaci. Cinnosti narodnich
koordinacnich center jsou zamérené na:

e  pfirfazovani narodnich urovni kvalifikaci k Evropskému ramci kvalifikaci

e uvadéni pfislusné urovné EQF na certifikatech a diplomech a dokumentech Europass vydanych pfislusnymi organy
Vice informaci naleznete na: http://ec.europa.eu/ploteus

SiT NARODNiCH REFERENCNICH CENTER EQAVET

Narodni referenéni centra EQAVET jsou zfizena vnitrostatnimi organy za Ucelem propojeni jiz existujicich organd zahrnujicich
socialni partnery a vSechny zainteresované subjekty na narodnich a regiondlnich Urovnich za ucelem pfrispét k realizovani
Evropského rdmce pro zajistovani kvality v oblasti odborného vzdélavani a pfipravy. Narodni referenéni centra maji za ukol:
1) Poskytovat aktivni podporu pfi realizaci pracovniho programu EQAVET; 2) Vyvijet konkrétni iniciativy na podporu dalsiho
rozvoje rdmce EQAVET v narodnim kontextu; 3) Podporovat sebehodnoceni jakozto doplrikovy a efektivni néstroj zajisténi
kvality umoznujici méfit Uspésnost a identifikovat jaké oblasti je potreba vylepsit; 4) Zajistit efektivni Sifeni informaci
zainteresovanym subjekttm.

Vice informaci naleznete na: http://www.eqavet.eu/

NARODNI INFORMACNI STREDISKA PRO AKADEMICKE UZNAVANi (NARIC)

Sit stfedisek NARIC poskytuje informace o uzndvani diplomG a doby studia vykonaného v jinych evropskych zemich a
poradenstvi o zahrani¢nich vysokoskolskych diplomech v zemi, kde stfedisko NARIC sidli. Sit NARIC poskytuje smérodatné
poradenstvi kazdému, kdo cestuje do zahranici za praci nebo dalSim vzdélavanim, ale také institucim, studentim, poradctim,
ucitelllm a potencialnim zaméstnavateltim.

Evropska komise podporuje cinnost sité NARIC prostfednictvim vymény informaci a zkuSenosti mezi zemémi, stanovenim
osvédcenych postupd, srovnavaci analyzou systémi a politik v této oblasti a debatou o zaleZitostech, jeZ jsou v zajmu
spolec¢né vzdélavaci politiky, a jejich analyzou

Vice informaci je k dispozici na adrese: www.enic—naric.net

SiT NARODNiCH TYMU EXPERTU ECVET

Narodni tymy expertl ECVET poskytuji odborné zazemi s cilem podpofit zavadéni Evropského systému kredit(i pro odborné
vzdélavani a pripravu (ECVET). Podporuji pfijeti a vyuZivani ECVET v programovych zemich a poskytuji poradenstvi
prislusnym subjekttm a institucim odborného vzdélavani a pripravy.

Vice informaci je k dispozici na adrese: http://www.ecvet-team.eu/ a
http://ec.europa.eu/education/policy/vocational-policy/ecvet cs.htm

CENTRA SALTO YouTH

Cilem center SALTO Youth je pomoci zvysit kvalitu projektd Erasmus+ v oblasti mladeZe. Na zakladé svého tematického
zaméreni (participace, socialni inkluze, skoleni a spoluprace, informovani, kulturni rozmanitost) nebo zemépisného zaméreni
(zemé Vychodniho partnerstvi a Rusko, jizni Sttedomofri, zapadni Balkdn) poskytuji narodnim agenturam a jinym aktérdm
podilejicim se na praci s mladezi zdroje, informace a skoleni ve specifickych oblastech a podporuji uznavani neformalniho a
informalniho uceni.

Jejich prace zahrnuje:
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= organizovani vzdélavacich kurz(, studijnich navstéy, for a ¢innosti k budovani partnerstvi;

=  rozvoj a dokumentovani metod a nastrojli v oblasti Skoleni a prace s mladezi;

=  poskytovani prehledu o evropskych vzdélavacich cinnostech, které jsou dostupné pro pracovniky s mladezi,
prostrednictvim evropského kalendare skoleni (European Training Calendar);

= vydavani praktickych publikaci;

= poskytovani aktualnich informaci o praci s mladezi v Evropé a o riznych prioritach;

=  spravovani databaze skolitel a kontaktnich osob v oblasti prace s mladezi a Skolicich aktivit;

=  koordinaci zavadéni nastroje Youthpass;

= zajistovani akreditace organizaci EDS v partnerskych zemich sousedicich s EU.

Vice informaci je k dispozici na adrese: www.salto-youth.net.

Otlas — nastroj pro hledani partnert

Jednim z néstrojd, které vyvinula a hosti centra SALTO-Youth, je nastroj Otlas, centralni internetovy nastroj pro hledani
partnerd uréeny organizacim pUsobicim v oblasti mladeZe. Organizace mohou v nastroji Otlas zaregistrovat své kontaktni
Udaje a oblasti zajmu a rovnéz vytvaret zadosti tykajici se hledani partnert pro projektové plany.

Vice informaci je k dispozici na adrese: www.salto-youth.net/otlas nebo www.otlas.eu.

SiT EURODESK

Sit Eurodesk poskytuje mladym lidem a osobam, které s nimi pracuji, informacni sluzby tykajici se evropskych pfileZitosti v
oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze a zapojeni mladych lidi do evropskych aktivit.

Sit Eurodesk plsobi ve vSech programovych zemich a na evropské trovni ji koordinuje Evropska kancelaf Eurodesk v Bruselu.
Eurodesk nabizi podporu prostfednictvim zodpovidani dotaz(, informaci o financovani, rliznych akci a publikaci. Prispiva
také na Evropsky portal pro mladez.

studuji a pracuji v Evropé. Portdl poskytuje informace o osmi hlavnich tématech, pokryva 33 zemi aje dostupny ve
27 jazycich.

Pristup k Evropskému portalu pro mladeZ je k dispozici na adrese http://europa.eu/youth/splash en. Vice informaci o
Eurodesku naleznete na adrese: http://www.eurodesk.org/edesk/.
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KDO SE MUZE UCASTNIT PROGRAMU ERASMUS+?

Hlavni cilovou skupinu programu predstavuji jednotlivci — studenti, stazisté, ucni, Zaci, dale se vzdélavajici dospéli, mladi lidé,
dobrovolnici, profesofi, ucitelé, skolitelé, pracovnici s mladezi, odborni pracovnici z organizaci pUsobicich v oblasti
vzdélavani, odborné pripravy, mladeze a sportu. K témto jednotliveim se vSak program dostava prostfednictvim organizaci,
instituci, subjektd nebo skupin, které prislusné aktivity realizuji. Podminky pro pfistup k programu se proto vztahuji na dva
typy aktérd: ,ucastniky” (jednotlivci Ucastnici se programu) a ,,zic¢astnéné organizace” (véetné skupin nejméné ¢tyf mladych
lidi ¢innych v praci s mladezi, jez vSak nemusi mit formu mladeznické organizace, oznacuji se také jako neformalni skupiny
mladych lidi). Podminky ucasti pro Ucastniky i zi¢astnéné organizace zavisi na tom, ze které jsou zemé.

UcasTnic

Zpravidla plati, Ze Ucastnici projektd Erasmus+ musi mit misto pobytu v programové zemi. Nékteré akce, zejména v oblasti
vysokoskolského vzdélavani a mladezZe, jsou otevieny také Ucastniklim z partnerskych zemi.

Konkrétni podminky Ucasti na urcitém projektu Erasmus+ zaviseji na typu dané akce.
Obecné plati:

= u projektl, které se tykaji oblasti vysokoskolského vzdélavani, k hlavnim cilovym skupindm patfi: vysokoskolsti studenti
(kratky vzdélavaci cyklus, prvni, druhy nebo treti cyklus), vysokoskolsti ucitelé a profesofi, pracovnici vysokoskolskych
instituci, skolitelé a odbornici v podnicich;

= u projektd, které se tykaji oblasti odborného vzdélavani a pripravy, k hlavnim cilovym skupindm patfi: Zaci odbornych
Skol, odbornici a Skolitelé v oblasti odborné pfipravy, pracovnici organizaci plsobicich v oblasti poc¢ate¢niho odborného
vzdélavani, skolitelé a odbornici v podnicich;

= u projekt(, které se tykaji oblasti skolniho vzdélavani, k hlavnim cilovym skupindm patfi: vedouci pracovnici skol,
ucitelé, pedagogicti pracovnici a zaméstnanci $kol, Zaci v ramci predskolniho, zakladniho a stfedniho vzdélavani;

= u projektd, které se tykaji oblasti vzdélavani dospélych, k hlavnim cilovym skupinam patfi: pracovnici organizaci
plsobicich v oblasti vieobecného vzdélavani dospélych, skolitelé, pracovnici a osoby Ucastnici se vSeobecného
vzdélavani dospélych;

= u projektl, které se tykaji oblasti mladezZe, k hlavnim cilovym skupinam patfi: mladi lidé ve véku od 13 do 30 let®,
pracovnici s mladezi, pracovnici a ¢lenové organizaci pUsobicich v oblasti mladeze;

= u projektd, které se tykaji oblasti sportu, k hlavnim cilovym skupinam patfi: pracovnici a dobrovolnici v oblasti sportu,
sportovci a trenéfi.

Dalsi podrobnosti o podminkach pro Géast v jednotlivych konkrétnich akcich jsou uvedeny v Casti B a Pfiloze | této prirucky.

ZUCASTNENE ORGANIZACE

Projekty Erasmus+ predkladaji a fidi zicastnéné organizace, které zastupuji Ucastniky. Pokud je urcity projekt vybran k
podpore, organizace podavajici Zddost se stdva pfijemcem grantu Erasmus+. Pfijemce podepiSe grantovou smlouvu nebo je
informovén o rozhodnuti o grantu, jeZ ho opraviiuje ptijmout finan¢ni podporu na realizaci svého projektu (grantové
smlouvy nejsou podepisovany s jednotlivymi Gcastniky). Nékteré akce programu jsou otevieny také neformalnim skupinam
mladych lidi.

Obecné plati, Ze ziCastnéné organizace projektdl Erasmus+ musi mit sidlo v programové zemi. Nékteré akce, zejména z
oblasti vysokoskolského vzdélavani a mladeze, jsou otevieny také zucastnénym organizacim z partnerskych zemi.

Konkrétni podminky Gcasti na urcitém projektu Erasmus+ zaviseji na typu akce, kterou program podporuje. Obecné plati, ze
program je dostupny pro viechny organizace plisobici v oblasti vzdélavani, odborné pripravy, mladeze nebo sportu. Rada

akci je oteviena rovnéz pro Gcast jinych aktérl na trhu prace.

Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v Casti B a P¥iloze | této piirucky.

5 pouziji se rfizné vékové hranice podle jednotlivych druhd ¢innosti. Pokud jde o vice informaci, viz &ast B a PFiloha I této piirucky. V Gvahu je
nutno vzit rovnéz toto:

dolni vékova hranice — Gcastnici musi dosdhnout minimalniho véku ke dni zahajeni Cinnosti;

horni vékova hranice — Gcastnici nesmi byt starsi, nez je uvedeny maximalni vék, ke dni podani Zadosti.
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ZPUSOBILE ZEME
Program Erasmus+ je otevien Ucasti téchto zemi:
PROGRAMOVE ZEME
NiZe uvedené zemé se mohou plné Ucastnit vSech akci programu Erasmus+:
Clenské staty Evropské unie (EU)’
Belgie Recko Litva Portugalsko
Bulharsko Spanélsko Lucembursko Rumunsko
Ceska republika Francie Madarsko Slovinsko
Dénsko Chorvatsko Malta Slovensko
Némecko Italie Nizozemsko Finsko
Estonsko Kypr Rakousko Svédsko
Irsko Lotyssko Polsko Spojené kralovstvi
Programové zemé mimo EU
Byvala jugosldvska Island Norsko
republika Makedonie Lichtentejnsko Turecko

PARTNERSKE ZEME

NiZe uvedené zemé se mohou Ucastnit nékterych akci programu v zavislosti na splnéni urcitych kritérii nebo podminek (dalsi
podrobnosti jsou uvedeny v Casti B této prirucky). Grantové prostiedky budou pridéleny organizacim na tzemi téchto zemi,
jak je uzndno mezinarodnim pravem. Zadatelé a Ucastnici musi respektovat veskera natizeni platna pro vnéji pomoc EU,
stanovena Evropskou radou.

Zadosti musi byt v souladu s obecnymi hodnotami EU jako jsou respekt k lidské distojnosti, svobodé&, demokracii, rovnosti,

pravnimu statu a dodrzovani lidskych prdv, véetné prav pfislusniki mensin, jak je stanoveno v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské
unii.

7 Podle &. 33 odst. 3 rozhodnuti Rady 2013/755/EU* o pfidruzeni zamoiskych zemi a Gzemi k Evropské unii pfijatého dne 25. listopadu 2013
(http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2013:344:0001:0118:CS:PDF) Unie zajist, aby jednotlivci a organizace ze
zamorskych zemi a (zemi (ZZU) byli zp@sobili pro program Erasmus+, s vyhradou pravidel programu a ujednani vztahujicich se na Clensky stat, k
némuZ jsou pfidruZeny. Toto znamen3, Ze jednotlivci a organizace ze ZZU se Ucastni v programu ve statusu ,Programova zemé&", ,Programovou

zemi® je Clensky stat, s kterym jsou spojeni. Seznam ZZU je dostupny na https://ec.europa.eu/europeaid/regions/overseas-countries-and-
territories-octs/eu-oct-dialogue en

25



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:344:0001:0118:CS:PDF
https://ec.europa.eu/europeaid/regions/overseas-countries-and-territories-octs/eu-oct-dialogue_en
https://ec.europa.eu/europeaid/regions/overseas-countries-and-territories-octs/eu-oct-dialogue_en

*H

o European Frirutka k
Commission | Erasmus+ programu
PARTNERSKE ZEME SOUSEDICi s EU8
|
Zemé zapadniho Balkanu Zeme VVChOd')'ho Zemé jizniho Stfredomofri . .
(region 1) partr.ierstw (region 3) Ruska federace (region 4)
(region 2)
Albanie Arménie Alzirsko Uzemi Ruska uznané
Bosna a Hercegovina Azerbajdzan Egypt mezinarodnim pravem
Kosovo® Bélorusko Izrael
Cerné Hora Gruzie Jordansko
Srbsko Moldavsko Libanon
Uzemi  Ukrajiny  uznané | Libye
mezinarodnim pravem Maroko
Palestina™
Syrie
Tunisko

OSTATNi PARTNERSKE ZEME

Nékteré akce programu jsou dostupné partnerskym zemim z celého svéta, které jsou uvedeny nize. U nékterych akci je
zemépisny rozsah méné siroky.

NiZe uvedené partnerské zemé jsou seskupeny podle financnich nastrojd vnéjsi ¢innosti EU.

Region 5 Andorra, Monako, San Marino, Vatikdnsky méstsky stat, Svycarsko

Region 6" Afghénistan, Bangladés, Bhitan, Kambodza, Cina, Korejska lidové demokraticka republika, Indie,

Asie Indonésie, Laos, Malajsie, Maledivy, Mongolsko, Myanmar/Barma, Nepal, Pakistan, Filipiny, Sri
Lanka, Thajsko a Vietnam

Region 77 Kazachstan, Kyrgyzstan, Tadzikistan, Turkmenistan, Uzbekistan

Stredni Asie

Region 8" Argentina, Bolivie, Brazilie, Chile, Kolumbie, Kostarika, Kuba, Ekvador, Salvador, Guatemala,

Latinska Amerika

Honduras, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela

Region 9™

fran, Irak, Jemen

Region 10"

Jizni Afrika

Region 11
Zemé AKT

Angola, Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, Belize Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi,
Kamerun, Kapverdy, Stfedoafricka republika, Cad, Komory, Republika Kongo, Demokraticka republika
Kongo, Cookovy ostrovy, Dzibutsko, Dominika, Dominikanskda republika, Rovnikova Guinea, Eritrea,
Etiopie, FidZi, Gabon, Gambie, Ghana, Grenada, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Republika
Pobrezi slonoviny, Jamajka, Kena, Kiribati, Lesotho, Libérie, Madagaskar, Malawi, Mali, Marshallovy
ostrovy, Mauritanie, Mauricius, Federativni staty Mikronésie, Mosambik, Namibie, Nauru, Niger,
Nigérie, Niue, Palau, Papua-Nova Guinea, Rwanda, Svaty Krystof a Nevis, Svata Lucie, Svaty Vincenc a
Grenadiny, Samoa, Svaty Toma$ a Princlv ostrov, Senegal, Seychely, Sierra Leone, Salamounovy
ostrovy Somalsko, Jizni Sidan, Sudan, Surinam, Svazijsko, Demokraticka republika Vychodni Timor,
Tanzanie, Togo, Tonga, Trinidad a Tobago, Tuvalu, Uganda, Vanuatu, Zambie, Zimbabwe.

Region 12™

Bahrajn, Kuvajt, Oman, Katar, Saudska Arabie, Spojené arabské emiraty.

8 Na véechny akce uvedené v této piiruéce se vztahuii kritéria zplisobilosti stanovena v ozndmeni Komise & 2013/C-205/05 (UF. vést C 205,
19.7.2013, s. 9-11), vCetné zohlednéni tfetich stran, které obdrzi finan¢ni podporu v pfipadech, kdy dana akce zahrnuje financni podporu pro tfeti
strany ze strany pfijemc@ grantu v souladu s ¢lankem 137 finanéniho nafizeni EU.

° Timto oznagenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Rady bezpe&nosti OSN 1244 a se stanoviskem
Mezinarodniho soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.

10 Toto oznadeni se nesmi vykladat jako uznani Statu Palestina a nejsou jim dotéeny individualni postoje &lenskych statd k této otdzce.
! Klasifikace pouZita v rAmci nastroje pro rozvojovou spolupréci.

12 Stejné jako vyse.
13 Stejné jako vyse.
14 Stejné jako vyse.
15 Stejné jako vyse.
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http://ec.europa.eu/europeaid/where/latin-america/country-cooperation/paraguay/paraguay_en.htm
http://ec.europa.eu/europeaid/where/latin-america/country-cooperation/uruguay/uruguay_en.htm
http://ec.europa.eu/europeaid/where/latin-america/country-cooperation/venezuela/venezuela_en.htm

Cast A — Kdo se miize G¢astnit programu European
Commission | Erasmus+
Primyslové zemé:
Rady pro
spolupraci v Zalivu
Region 137 Austrdlie, Brunej, Kanada, Hongkong, Japonsko, Korejska republika, Macao, Novy Zéland, Singapur,
Ostatni Tchaj-wan, Spojené staty americké.
pramyslové zemé

POZADAVKY NA VizZA A POVOLENi K POBYTU

Ucastnici projektd Erasmus+ musi pripadné ziskat vizum pro zahraniéni pobyt v zemi programu nebo v partnerské zemi,
ktera Cinnost porada. Vsechny zucastnéné organizace odpovidaji spolecné za zajisténi toho, aby byla potfebnd povoleni
(kratkodoba nebo dlouhodoba viza ¢i povoleni k pobytu) k dispozici pred zahdjenim planované &innosti. Dlrazné se
doporuduje, aby zadosti o povoleni byly pFislusnym orgdniim podény s dostate¢nym predstihem, jelikoZz tento proces muze
trvat nékolik tydnu. Dalsi pokyny a podporu v souvislosti s vizy, povolenim k pobytu, socidlnim zabezpecenim atd. mohou
poskytnout ndrodni agentury a vykonna agentura. Obecné informace o vizech a povolenich k pobytu, a to pro kratkodoby i
dlouhodoby pobyt, obsahuje Imigraéni portél EU: http://ec.europa.eu/immigration/tab2.do?subSec=11&language=7Sen.

16 Klasifikace pouZita v ramci nastroje partnerstvi (PI — Partnership Instrument)
17 Klasifikace pouZita v rAmci nastroje partnerstvi (PI — Partnership Instrument).
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CAsT B — INFORMACE O AKCiCH ZAHRNUTYCH V TETO PRIRUCCE

V této Casti, ktera se vénuje vsem akcim a aktivitam zahrnutym v této Pfiruéce k programu Erasmus+, jsou obsazeny
nasledujici informace:

. popisy jejich cil(l a o¢ekavaného dopadu;

. popisy podporovanych aktivit;

. tabulky s kritérii pro posuzovani navrh( projekt(;

. dalsi informace napomahajici lepsimu pochopeni jednotlivych typt podporovanych projektd;
. popisy pravidel financovani.

Zadatelim je doporuceno, aby si pred poddnim zadosti diikladné procetli tu &ast prirucky, jez se tyka akce, v ramci které
chtéji grant ziskat. Také je doporuéeno, aby si dikladné prostudovali doplfiujici informace uvedené v Pfiloze | této prirucky.
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VZDELAVANi A ODBORNA PRiPRAVA

Program nabizi pfileZitosti ve vysokoskolském vzdélavani, odborném vzdélavani a pripravé, skolnim vzdélavani a vzdélavani
dospélych.

JAKE AKCE JSOU PODPOROVANY?
Nasledujici oddily ,Klicova akce 1% ,Klicova akce 2“ a ,Klicova akce 3“ zahrnuji konkrétni akce navrzené tak, aby pomohly
dosahnout cilll programu v oblasti vzdélavani a odborné pfipravy. V ramci programu souviseji predevsim, byt ne vylu¢né, s

oblasti vzdélavani a odborné pripravy tyto akce:

. Projekty mobility pro studenty a zaméstnance ve vysokoskolském vzdélavani a zaky a pracovniky v odborném
vzdélavani a pripravé (VET);

. Projekty mobility pro pracovniky ve Skolnim vzdélavani a vzdélavani dospélych;

. Sdilené magisterské studium Erasmus Mundus;

. Erasmus+ puajcky na magisterské studium;

= Strategicka partnerstvi;

= Znalostni aliance;

= Aliance odvétvovych dovednosti (provadény prostfednictvim zvlastni vyzvy k predkladani navrh);

. Budovani kapacit v oblasti vysokoskolského vzdélavani.
Oddil vénovany Klicové akci 3 obsahuje také informace o aktivitdich na podporu politiky v oblasti vzdélavani a odborné
ptipravy véetné analyzy politiky a vzajemného uceni, potenciélnich iniciativ politickych inovaci, nastroju a siti, spoluprace s
mezindrodnimi organizacemi a dialogu s rozhodnymi organy, zdcastnénymi subjekty a organizacemi, jez program Erasmus+
podporuje v rdmci vzdélavaciho systému a systému odborné pripravy. Tyto aktivity jsou realizovany konkrétnimi vyzvami k

predkladani navrh( spravovanych Evropskou komisi nebo vykonnou agenturou. Vice podrobnosti je uvedeno na
internetovych strankdch Evropské komise a vykonné agentury.

JAKE JSOU CILE TECHTO AKCi?

SPECIFICKE CILE
Specifické cile programu Erasmus+ v oblasti vzdélavani a odborné pfipravy jsou:

. zlepsit uroven klicovych kompetenci a dovednosti se zvlastnim ohledem na jejich vyznam pro trh préace a prispéni k
soudrzné spolecnosti, predevsim diky vétSimu mnoiZstvi pfileZitosti ve vzdélavaci mobilité a prohloubené
spolupraci mezi oblasti vzdélavani a odborné pfipravy a svétem prace;

. podporovat zlepSovani kvality, Spickovou Uroven inovaci a internacionalizaci na Urovni vzdélavacich instituci a
instituci odborné pripravy, zejména prostiednictvim lepsi mezindrodni spoluprace mezi poskytovateli vzdélavani a
odborné pripravy a dalsimi zi¢astnénymi subjekty;

. podpotit vznik evropského prostoru celozivotniho vzdéldvani a povédomi o ném, chapaného jako doplnék k
reformam politik na narodni Grovni a prosazovat modernizaci systému vzdéldvani a odborné pfipravy, zejména na
zakladé prohloubené politické spoluprace, lepsiho vyuZivani unijnich nastroji pro transparentnost a uznavani
kvalifikaci a Sifeni osvédcenych postup(;

. rozsifit mezinarodni rozmér vzdéldvani a odborné pfipravy, zejména na zdkladé spoluprace mezi institucemi v
programovych a partnerskych zemich v oblasti odborného vzdélavani a pripravy a v oblasti vysokoskolského
vzdélavani, prostfednictvim zvySeni pfitaZlivosti evropskych vysokoskolskych instituci a podporou vnéjsi ¢innosti
EU, vCetné jejich rozvojovych cild, na zakladé podpory mobility a spoluprace mezi vysokoskolskymi institucemi v
programovych a partnerskych zemich a cileného budovani kapacit v partnerskych zemich;

= zlepsit vyuku a studium jazykd a podporovat jazykovou rozmanitost EU a mezikulturni povédomi.
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MLADEZ

Program nabizi pfilezitosti k neformalnimu a informalnimu uceni v oblasti mladeze.

JAKE AKCE JSOU PODPOROVANY?

Nasledujici oddily ,Klicova akce 1 ,Klicova akce 2 a ,Klicova akce 3 predstavuji konkrétni akce navrzené tak, aby pomohly
dosahnout cilll programu v oblasti mladeZe. V rdmci programu souviseji s oblasti mladeze (neformalnim a informalnim
uéenim) pfedevsim, byt ne vyluéné, tyto akce:

Projekty mobility mladych lidi (vymény mladeze a evropska dobrovolna sluzba) a pracovnik( s mladezi;
Rozsahlé akce evropské dobrovolné sluzby;

Strategicka partnerstvi;

Budovani kapacit v oblasti mladeZze;

Strukturovany dialog.

Oddil vénovany Klicové akci 3 obsahuje také informace o aktivitdch Erasmus+ s podporou mladeznickych politik, zahrnujici
analyzy politiky a vzdjemného uceni, potencialnich iniciativ, nastroji a siti, spoluprace s mezindrodnimi organizacemi a
dialogu s organizacemi zUc¢astnénych subjektd, jeZz program Erasmus+ podporuje v rdmci systém0 prace s mladezi. Tyto
aktivity jsou realizovany konkrétnimi vyzvami k predkladani ndvrhd spravovanych Evropskou komisi nebo vykonnou
agenturou. Vice podrobnosti je uvedeno na internetovych strankach Evropské komise a vykonné agentury.

JAKE JSOU CILE TECHTO AKCi?

SPECIFICKE CiLE

Specifické cile programu Erasmus+ v oblasti mladeze jsou:

zlepsit droven klicovych kompetenci a dovednosti mladych lidi, véetné mladych lidi s omezenymi pfilezitostmi, a
podporovat jejich zapojeni do demokratického Zivota v Evropé a na trhu prace, jejich aktivni ob¢anstvi, mezikulturni
dialog, socialni zaclenéni a solidaritu, pfedevsim prostfednictvim vétsiho mnoiZstvi prileZitosti ve vzdélavaci mobilité pro
mlddez, pro lidi, ktefi jsou zapojeni do prace s mladezZi nebo do ¢innosti mladezZnickych organizaci, a pro mladeznické
vedouci a prohlubovanim vazeb mezi oblasti mladeZe a trhem prace;

podpofit zlepseni kvality pfi praci s mladezi, zejména prostfednictvim prohloubené spoluprace mezi organizacemi
pUlsobicimi v oblasti mladeze nebo jinymi zic¢astnénymi subjekty;

vytvorit doplnék k reformam politik na mistni, regionalni a narodni Urovni a podporovat rozvoj znalosti a tvorbu daty
podloZené politiky mlddeze a uznavani neformalniho a informalniho uceni, zejména na zakladé prohloubeni politické
spoluprace, lepsiho vyuZivani nastroji EU pro transparentnost a uznavani kvalifikaci a Sifeni osvédcenych postup(;

posilovat mezinarodni rozmér aktivit v oblasti mladeZe a posilovat kompetence mladeznickych pracovniki a organizaci,
které by mély podporovat mladé lidi, a to jako doplnék vnéjsi ¢innosti Evropské unie, zejména prostifednictvim podpory
mobility a spoluprdce mezi zucastnénymi subjekty z programovych zemi a partnerskych zemi a mezinarodnimi
organizacemi

V obdobi 2014-2020 bude na podporu pfilezitosti k neformalnimu a informalnimu uceni v oblasti mladeze pfidéleno 10 %
rozpoctu.
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TRI KLICOVE AKCE

V nasledujicich oddilech budou akce v oblasti vzdélavani a odborné pfipravy a mladeze predstaveny spolecné vzhledem k
tomu, ze:

= vSechny tyto akce jsou organizovany v ramci zalozeném na trech klicovych akcich;
=  Fada akci pfedstavuje nastroje na podporu cilll v oblasti vzdélavani a odborné pripravy i v oblasti mladeze;
program Erasmus+ usiluje o podporu synergii, spoluprace a vzdjemného vyuZivani poznatkll mezi jednotlivymi

oblastmi.

Tento pristup zamezi rovnéz zbytecnému opakovani informaci v této prirucce.
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KLicovA AKCE €. 1:  VVZDELAVACIi MOBILITA JEDNOTLIVCU

JAKE AKCE JSOU PODPOROVANY?

Tato klicova akce podporuje:

=  Projekty mobility v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy a mladeze;
=  Rozsahlé akce Evropské dobrovolné sluzby;
=  Spolecné magisterské studium Erasmus Mundus;

= Erasmus+ puUjcky na magisterské studium.

Cinnosti podporované v ramci této kli¢ové akce maji podle ocekavani zajistit pozitivni a dlouhodobé dopady na Géastniky i
zUcastnéné organizace a rovnéz na politické systémy, v jejichZ ramci se tyto Cinnosti uskutecnuji.

v o

Co se tyka student(, stazist, ucnli, mladych lidi a dobrovolnik(, mobility podporované v ramci této klicové akce si
kladou za cil tyto pfinosy:

lepsi vysledky uceni;

lepsi zaméstnatelnost a lepsSi mozZnosti profesniho uplatnéni;

vétsi smysl pro iniciativu a podnikavost;

vétsi samostatnost a sebelctu;

lepsi znalost cizich jazyk(;

vétsi mezikulturni povédomi;

aktivnéjsi ucast ve spolecnosti;

lepsi informovanost o projektu Evropy a hodnotach EU;

vétsi motivace pokracovat i po zahrani¢ni mobilité ve vzdélavani (formalnim i neformdlnim) nebo odborné
pripravé.

Co se tyka zaméstnanct, pracovnik(l s mladezi a odbornikd v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze, ¢innosti v
oblasti mobility maji podle oc¢ekavani prinést tyto vysledky:

lepsi kompetence spojené s jejich profesnimi profily (vyuka, odborna pfiprava, prace s mladezi atd.);

vétsi pochopeni postupd, politik a systém v oblasti vzdélavéani, odborné pfipravy nebo mladeze mezi zemémi;
vétsi schopnost iniciovat zmény, pokud jde o modernizaci a otevirani se svétu v ramci jejich vzdélavacich organizaci;
lepsi pochopeni vazeb mezi formdlnim a neformalnim vzdélavanim, odbornou pfipravou a trhem prace;

vyssi kvalita jejich prace a ¢innosti ve prospéch student(, stazistd, ucnd, zaka, Gcastnikt dalsiho vzdélavani, mladych
lidi a dobrovolnikd;

vétsi pochopeni a vnimavost, pokud jde o socialni, jazykovou a kulturni rozmanitost;

vétsi schopnost zabyvat se potfebami znevyhodnénych osob;

vétsi podpora a propagace mobility ucicich se osob;

vétsi prileZitosti k profesnimu a kariérnimu rozvoji;

lepsi znalost cizich jazykd;

vétsi motivace a spokojenost pfi kazdodenni praci.

Cinnosti podporované v ramci této akce maji podle oéekavani zajistit rovné? tyto dopady na ztéastnéné organizace:

= vétsi schopnost plsobit na Urovni EU / mezindrodni Grovni: lepsi dovednosti v oblasti Fizeni a strategie tykajici se
internacionalizace; posilena spoluprace s partnery z ostatnich zemi; pfidélovani vétsich financnich zdroji (kromé
finanénich prostfedkd EU) na organizovéni projektd EU / mezindrodnich projektl; vyssi kvalita pti priprave,
monitorovéani a hodnoceni projekt EU / mezindrodnich projekt(;

= inovativni a lepsi zpGsob jejich prace s cilovymi skupinami, naptiklad v dasledku: pfitaZlivéjsSich programt pro
studenty, staZisty, u¢né, mladé lidi a dobrovolniky v souladu s jejich potfebami a ocekdvanimi; lepsi kvalifikace
pedagogli a skolitel(; lepSich procesd uzndvani a potvrzovani kompetenci ziskanych béhem obdobi studia v
zahranici; efektivnéjsi Cinnosti ve prospéch mistnich komunit, lepsich metod a postup(l prace s mladezi k aktivnimu
zapojeni mladych lidi a/nebo zabyvani se znevyhodné&nymi skupinami atd.;
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kazdodennich ¢innosti osvédcené postupy a nové metody; otevienost k soucinnosti s organizacemi, které plsobi v
socialni oblasti, oblasti vzdélavani a oblasti zaméstnani; strategické planovani profesniho rozvoje jejich
zaméstnancll ve vztahu k individudlnim potfebam a cildm organizace; v pfipadé potieby schopnost pfrilakat
vynikajici studenty a akademické pracovniky z celého svéta.

Z dlouhodobého hlediska se o¢ekava, Ze spolecny Gcinek nékolika tisic projektl podporenych v ramci této klicové akce bude

mit dopad na systémy v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze v zucastnénych zemich, a podniti tudiz reformy
politiky a prilaka nové zdroje pro prilezZitosti k mobilité v Evropé i mimo ni.

33



European Frirudka k
Commission | Erasmus+ programu

PROJEKTY MOBILITY V OBLASTI VZDELAVANi, ODBORNE PRIPRAVY A MLADEZE

JAKE JSOU CiLE PROJEKTU MOBILITY?

Cinnosti v oblasti vzdélavani, odborné p¥ipravy a mladeze hraji ddlezitou tlohu pii poskytovani prostfedkd, které jsou
zapotrebi k aktivnimu zapojeni na trhu prace a ve spole¢nosti obecné, osobam vsech vékovych skupin. Projekty v ramci této
akce podporuji mezinarodni mobility, které se zaméruji na ucici se osoby (studenty, stazZisty, u¢né, mladé lidi a dobrovolniky)
a pracovniky (profesofi, ucitelé, Skolitelé, pracovnici s mladeZi a osoby pracujici v organizacich, které pusobi v oblasti
vzdélavani, odborné pripravy a mladeze) a které usiluji o:

podporu ucicich se osob pfi osvojovani si vystupl z uceni (znalosti, dovednosti a kompetenci) v zajmu zlepseni
jejich osobniho rozvoje, jejich zapojeni jako ohleduplnych a aktivnich obdanli do spolecnosti a jejich
zaméstnatelnosti na evropském trhu prace i na jinych trzich prace;

podporu profesniho rozvoje pracovnikd v oblasti vzdélavéni, odborné pfipravy a mladeze za uéelem inovovani a
zvyseni kvality vyuky, odborné ptipravy a prace s mladezi v celé Evropé;

vyrazné zlepseni znalosti ciziho jazyka ucastnik(;

zvyseni povédomi a znalosti Gc€astnikd, pokud jde o jiné kultury a zemé, nabizeni pFilezitosti k vytvareni siti
mezinarodnich kontaktd, k aktivnimu zapojeni do spole¢nosti a rozvijeni smyslu pro evropské obéanstvi a identitu;
zvyseni kapacit, pfitazlivosti a mezinarodniho rozméru organizaci pusobicich v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy
a mladeZe, aby byly schopny nabizet ¢innosti a programy, které Iépe reaguji na potreby jednotlivc, a to v rdmci
Evropy i mimo ni;

posileni synergii a pfechodl mezi forméinim a neformalnim vzdélavanim, odbornou ptipravou, zaméstnanim
a podnikanim;

zajisténi lepsiho uznavani kompetenci ziskanych béhem obdobi studia v zahranici.

Tato akce podporuje rovnéZz mezinarodni mobilitu do partnerskych zemi i z nich v oblasti vysokoskolského vzdélavani
a mladeze. Prispéje rovnéz ke spolupraci mezi EU a zpUsobilymi partnerskymi zemémi a odrazi cile, priority a zasady vnéjsi
¢innosti EU:

zvyseni pritazlivosti vysokoskolského vzdélavani v Evropé a podpora evropskych vysokoskolskych instituci pfi
soutéZeni na celosvétovém trhu vysokoskolského vzdélavani;

podpora priorit vymezenych ve sdélenich ,ZvySeni dopadu rozvojové politiky EU: Agenda pro zménu“®a
»Evropské vysokoskolské vzdélavani v globalnich souvislostech”lg;

podpora internacionalizace, pritazlivosti, kvality, rovnosti pfistupu a modernizace vysokoskolskych instituci mimo
Evropu na podporu rozvoje partnerskych zemi;

podpora cilGi a zasad rozvojové a vnéjsi politiky, véetné narodni odpovédnosti, socialni soudrznosti, rovnosti, fadné
geografické vyvazenosti a rozmanitosti. Zvlastni pozornost bude vénovdna nejméné rozvinutym zemim a rovnéz
znevyhodnénym studentdim z nevyhovujicich socioekonomickych prostiedi a studentlim se zvlastnimi potfebami;
prosazovani neformalniho uceni a spoluprace s partnerskymi zemémi v oblasti mladeze.

CO JE TO PROJEKT MOBILITY?

Organizace pUsobici v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a mladeze obdrzi podporu z programu Erasmus+ na realizaci
projektl, které podporuji rlizné typy mobility. Projekt mobility bude zahrnovat tyto faze:

ptiprava (véetné praktickych opatfeni, vybéru Ucastnik(, uzavieni dohod s partnery a Ucastniky,
jazykové/mezikulturni/praktické pfipravy ucastnik( pfed odjezdem);

realizace mobilit;

nasledné cinnosti (véetné vyhodnoceni Cinnosti, pfipadné formalniho uznani vysledkd uceni u Ucastnikll béhem
¢innosti a rovnéz sifeni a vyuziti vysledkl projektu).

18 5d&leni Komise Evropskému parlamentu, Rad&, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiondl, 13.10.2011, KOM(2011)
637 v konecném znéni.
19 Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad&, Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru a Vyboru regiond, 11.7.2013, COM(2013) 499

final.
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DuleZitou inovaci zavedenou v programu Erasmus+ v porovnani s mobilitami podporovanymi v ramci minulych evropskych
program( je to, Ze program Erasmus+ zvySuje podporu, kterd je nabizena ucastnikim mobility pfi zlepSovani jejich
jazykovych znalosti pred odjezdem a béhem pobytu v zahranici. Evropska komise zacala od roku 2014 postupné zavadét
evropskou sluzbu on-line jazykové podpory. Tato sluzba umozriuje Gcastnikiim dlouhodobé mobility posoudit jejich znalosti
jazyka, ktery budou pouZivat pfi studiu, praci nebo dobrovolnické cinnosti v zahraniéi, a rovnéZ zucastnit se on-line
jazykového kurzu k zlepeni jejich znalosti. U&astnici se znalosti hlavniho jazyka vyuky, prace nebo dobrovolnické ¢innosti
minimalné na urovni B2 se mohou rozhodnout pro studium jazyka pfijimajici zemé v kurzu on-line jazykové podpory, je-li k
dispozici (vice informaci o podpore pfi studiu jazykl je uvedeno v Pfiloze I).

V porovnani s minulymi programy nabizi program Erasmus+ rovnéZz vétsi prostor pro rozvijeni ¢innosti v oblasti mobility,
které zahrnuji partnerské organizace pochazejici z rdzného prostiedi a plsobici v rGznych oblastech nebo socio-
ekonomickych sektorech (napf. staZe vysokoskolskych studentl nebo uc¢nd a studentd odbornych Skol v podnicich,
nevladnich organizacich, vefejnych subjektech; ucitelé ve Skoldch absolvujici kurzy profesniho rozvoje v podnicich nebo
centrech odborné pfipravy; odbornici z podnik(, ktefi pfednaseji nebo zajistuji odbornou pfipravu ve vysokoskolskych
institucich, spole¢nosti zapojené do socidlni odpovédnosti podnik(, které rozvijeji programy dobrovolnické Cinnosti se
sdruZzenimi a socialnimi podniky atd.).

Tretim dalezitym prvkem inovaci a kvality Cinnosti v oblasti mobility je to, Ze organizace Ucastnici se programu Erasmus+
maji mozZnost organizovat cinnosti v oblasti mobility v SirSim strategickém rdmci a ve stfednédobém horizontu.
Prostfednictvim jedné Zadosti o grant, ktera se vztahuje na obdobi aZ dvou let, bude moci koordinator projektu mobility
usporadat nékolik ¢innosti v oblasti mobility a umoznit mnoha jednotlivedm zahraniéni pobyt v rlznych zemich. V ramci
programu Erasmus+ budou proto Zadajici organizace moci navrhnout projekt v souladu s potfebami Géastnikd, avsak rovnéz
podle svych internich plan( tykajicich se internacionalizace, budovani kapacit a modernizace.

V zavislosti na profilu Gcastnik( zahrnutych v projektu jsou v rdmci Klicové akce 1 programu Erasmus+ podporovany tyto
typy projektd mobility:

v oblasti vzdélavani a odborné pfipravy:

= projekt mobility pro vysokoskolské studenty a pracovniky;

= projekt mobility pro zaky a pracovniky v odborném vzdélavani a pfipravé;
=  projekt mobility pro pracovniky ve skolnim vzdélavani;

=  projekt mobility pro pracovniky ve vzdélavani dospélych;

v oblasti mladeze
= projekt mobility pro mladé lidi a pracovniky s mladezi.

Dlouhodobd mobilita zaméstnanc(, kratkodobd a dlouhodobd mobilita Zakd a rovnéZz kombinovana mobilita Géastnikd
vzdélavani dospélych mudze byt podporovana v ramci strategickych partnerstvi v ramci Klicové akce 2.

NiZe uvedené oddily poskytuji podrobné informace o kritériich a podminkdach podle jednotlivych typl projekt’ mobility.
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PROJEKT MOBILITY PRO VYSOKOSKOLSKE STUDENTY A ZAMESTNANCE

Tyto projekty mobility mohou zahrnovat jednu Ci vice nasledujicich aktivit:

Mobilita studentd:
= studijni pobyt v partnerské vysokoskolské instituci v zahranici;
1

. . v . e g . .v, .20 ey /2
=  prakticka staz v podniku nebo na jiném relevantnim pracovisti™ v zahranici~.

Studijni pobyt v zahrani¢i miZe zahrnovat rovnéz dobu praktické staze. Tato kombinace vytvari synergie mezi akademickou a
profesni zkuSenosti v zahranici a lze ji zorganizovat riznymi zpGsoby v zavislosti na kontextu: bud’ jsou ¢innosti provadény
postupné, nebo obé soubézné. Kombinace se fidi pravidly financovani a minimalni dobou trvani studijni mobility.

V zdjmu zajisténi vysoké kvality mobilit a jejich co mozna nejvétsiho dopadu na studenty musi byt mobility v souladu se
studijnim programem daného studenta a odpovidat potfebam jeho osobniho rozvoje. Studijni pobyt v zahrani¢i musi byt
soucasti studentova studijniho programu absolvovaného za ucelem ziskani diplomu v ramci studia kratkého cyklu, prvniho
cyklu (bakalarsky nebo rovnocenny titul), druhého cyklu (magistersky nebo rovnocenny titul) a tfetiho ¢i doktorského cyklu.

Zahranic¢ni praktické staZe podporuje program Erasmus+ také v kratkém cyklu, prvnim, druhém i tfetim cyklu, a nejvyse do
jednoho roku po dokonéeni studia. Tyto staze zahrnuji také ,asistentské staze” uréené budoucim uéitelim.

Staze by pokud moZno mély byt nedilnou soucasti studijniho programu daného studenta.
Mobilita student( se mGzZe uskutecnit v jakémkoliv oboru/akademické discipliné.

Mobilita zaméstnancu:

=  vyukovy pobyt: tato aktivita umoZiuje pedagogickym pracovnikim vysokosSkolskych instituci nebo pracovnikim z
podnikové sféry vyucovat na zahrani¢ni partnerské vysokoskolské instituci; mobilita zaméstnancl se mize uskutecnit v
jakémkoliv oboru/akademické discipling;

=  Skoleni: tato aktivita podporuje profesni rozvoj pedagogickych a nepedagogickych pracovnikd vysokych skol formou
Skoleni v zahranici (s vyjimkou konferenci), stinovani zaméstnance na prislusném pracovisti, naslechi prednasek ci
odborného kurzu na partnerské vysokoskolské instituci nebo v jiné pfislusné organizaci v zahranici.

Pobyt v zahrani¢i mGze byt kombinaci vyukového pobytu a skoleni.

Vétsinu rozpoctu na tuto akci predstavuje podpora aktivit zaméfenych na mobilitu mezi programovymi zemémi. Omezena
Castka z rozpoctu na tuto akci bude nicméné moci financovat mezindrodni aktivity mezi programovymi a partnerskymi
zemémi svéta, s vyjimkou regionl 5 a 12 (viz oddil ,zpdsobilé zemé“ v Casti A této piirucky).

Finan¢ni prostiedky na mobility mezi programovymi a partnerskymi zemémi pochazi z nékolika finan¢nich ndstroji vnéjsi
spoluprace Evropské unie. Aby bylo zajisténo, Ze se tato akce drzi vnéjsich priorit EU, stanovila Komise fadu cild a pravidel
pro spoluprdci s partnerskymi zemémi.

Zadatelé o mobilitni projekty mezi programovymi a partnerskymi zemémi by méli brat v tvahu dostupny rozpodet pro
mobility s rznymi regiony svéta a priority vysvétlené nize v sekci ,,dodatecné informace o mobilitdch mezi programovymi a
partnerskymi zemémi.

20 Absolvovani kurzu na vysokoskolské instituci nem@Ze byt povazovéno za praktickou staz.
21 pro rok 2016 se nepfedpoklada moZnost praktickych staZi mezi programovymi a partnerskymi zemémi, a to jak s grantem programu Erasmus+
nebo jako zero-grant z prostfedkd EU
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JAKA JE ROLE ORGANIZACi UCASTNICiCH SE TECHTO PROJEKTU?

Zucastnéné organizace zapojené do projektu mobility prijimaji tyto role nebo ukoly:

=  Zadatelska organizace z programové zemé odpovidd za 7adost o projekt mobility, podepséni a Fizeni grantové smlouvy
a predkladani zprav. Zadatelskou organizaci mGze byt koordinator konsorcia, ktery vede konsorcium partnerskych
organizaci ze stejné zemé zamérené na organizaci jakéhokoliv typu mobility studentli a zaméstnancu.

= Vysilajici organizace odpovida za vybér studentd a zaméstnancl a jejich vyslani do zahranici. To zahrnuje také vyplaceni
grant( (u organizaci z programovych zemi), pfipravu, monitorovani a uznavani tykajici se mobility.

= Pfijimajici organizace odpovida za pfijeti zahrani¢nich studentl a zaméstnancl a poskytnuti studijniho programu,
programu staze ¢i programu skoleni nebo profituje z vyukové cinnosti.

= Zprostiedkujici organizace je organizace pUsobici na trhu prace nebo v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a prace s
mladezi v programové zemi. Mlze byt partnerem v narodnim konsorciu mobility, nikoli vSak vysilajici organizaci. Mize
se podilet na administrativnich postupech vysilajicich vysokoskolskych instituci, u stazi na lepsim sladéni studentskych
profild s potfebami podnikd a na spolecné pripravé ucastnika.

V pfipadé mobility mezi programovymi a partnerskymi zemémi mohou Zadat o grant a administrovat platby za odchozi i
prichozi mobilitu pouze programové zemé.

Pred zaCatkem pobytu se musi vysilajici a prijimajici organizace spolecné se studenty nebo zaméstnanci dohodnout na
¢innostech, které budou studenti nebo zaméstnanci vykonavat. Se studenty to ucini ve studijni smlouvé (Learning
Agreement), se zaméstnanci v programu mobility (Mobility Agreement). Tyto smlouvy stanovuji planované vysledky uceni
v zahranici a podminky formalniho uzndani vysledkd a uvadéji prava a povinnosti vSech stran. Pokud se dana aktivita realizuje
mezi dvéma vysokoskolskymi institucemi (studijni pobyt pro studenty a vyukovy pobyt pro zaméstnance), musi pred
zahajenim vymény vysilajici a pfijimajici instituce uzavfit meziinstitucionalni dohodu (Inter-institutional Agreement).

Podpisem Listiny Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE - Erasmus Charter for Higher Education) se vysokoskolské
instituce zavazuji, Ze Ucastnikim mobility poskytnou veskerou podporu vcetné jazykové pfipravy. Za timto Gcelem je v
pribéhu programu postupné zavadéna on-line jazykova podpora pro dlouhodobé mobility mezi programovymi zemémi,
trvajici nejméné dva mésice. Evropska komise ji zpfistupnila zpUsobilym Géastnikim, aby mohly byt vyhodnoceny jejich
jazykové znalosti a v pfipadé potreby jim byla pred odjezdem nebo béhem pobytu poskytnuta nejvhodné;jsi jazykova vyuka
(vice podrobnosti viz Pfiloha | této prirucky). Vysokoskolské instituce v partnerskych zemich nejsou zpUlsobilé podepsat
ECHE, proto by podrobnosti ohledné jazykové pfipravy poskytnuté Ucastnikim mobilit mély byt explicitné zaneseny do
meziinstitucionalni dohody.

PODLE JAKYCH KRITERIi JSOU TYTO PROJEKTY POSUZOVANY?

NiZe jsou uvedena formalni kritéria, jez musi projekt vysokoskolské mobility splfiovat, aby byl zplsobily pro udéleni grantu
Erasmus+:

OBECNA KRITERIA ZPUSOBILOSTI

=V pfipadé individudIni Zadosti vysokoskolské instituce: vysokoskolska instituce se sidlem v
programové zemi, jiz byla udélena Listina Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) -
vice informaci o této listiné nize v oddile ,Listina Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani“ a
Ptiloha | této prirucky.

= V pfipadé Zadosti narodniho konsorcia mobility: koordinujici organizace se sidlem v
programové zemi, jez je koordinatorem konsorcia s akreditaci vysokoskolského konsorcia.
Organizace, jez nejsou drziteli platné akreditace konsorcia, mohou o tuto akreditaci
jménem konsorcia mobility pozadat soucasné s podanim Zzadosti o grant na projekt

Kdo miiZe podat Zadost? mobility. VSechny zapojené vysokoskolské instituce z programovych zemi musi byt drZiteli

Listiny Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE). Tyto organizace budou pro projekt

mobility zplsobilé pouze tehdy, pokud bude schvalena jejich Zadost o akreditaci konsorcia.

Vysokoskolsti studenti a zaméstnanci nemohou Zadat o grant pfimo; kritéria pro vybér
ucastnikG mobilit stanovi vysokoskolskd instituce, na niZ studuji nebo jsou zaméstnani,
v souladu s ustanovenimi uvedenymi v pfiloze | této prirucky.
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programu

Zpusobilé aktivity

Projekty mobility ve vysokoskolském vzdélavani musi zahrnovat jednu nebo vice téchto aktivit:
- mobilita studentt za ucelem studia;

- mobilita studentt za ucelem stéil’zz;

=  mobilitu zaméstnancl za ucelem vyuky;

= mobilitu zaméstnancll za ucelem skoleni.

Zpusobilé zemé

Mobilita mezi programovymi zemémi:

=  jakdakoli programova zemé

Mobilita mezi programovymi a partnerskymi zemémi:

=  jakakoli programova zemé; a
=  jakdkoli partnerskd zemé svéta s vyjimkou regionll 5 a 12 (viz oddil ,ZpUsobilé zemé”
v Césti A této prirucky)

‘

Pocet zicastnénych
organizaci

V Zadosti figuruje pouze jedna organizace (Zadatel). Je to bud’ vysokoskolska instituce, nebo
koordinator narodniho konsorcia mobility se sidlem v programové zemi.

V pribéhu realizace projektu mobilit do néj musi byt zapojeny nejméné dvé organizace
(alespon jedna vysilajici a alespon jedna pfijimajici) z rGznych programovych zemi. V pfipadé
projektld mobility se zapojenim partnerskych zemi musi jit o minimalné jednu organizaci z
programové zemé a minimalné jednu ze zpUsobilé partnerské zemé.

Délka trvani projektu

Zadatelska organizace musi zvolit dobu trvani jiz pfi podani zadosti, a to na zékladé rozsahu
projektu a typu planovanych aktivit.

Mobilita mezi programovymi zemémi: 16 nebo 24 mésica.

Mobilita mezi programovymi a partnerskymi zemémi: 16 nebo 26 mésicu.

Kde podat Zadost?

Narodni agenture zemé, v niZ je Zadatelska organizace zfizena.

Kdy podat zadost?

Pro projekty zacinajici 1. ¢ervna musi byt Zadost o grant podana nejpozdéji do: 2. tnora téhoz
roku, 12:00 (poledne) SEC.

Jak podat Zadost?

Podrobnosti k podéani zadosti jsou uvedeny v Casti C této p¥irucky.

Dalsi kritéria

Vysokoskolska instituce mdze Zadat o grant u své narodni agentury dvéma riznymi zplsoby:

e  jako samostatna vysokoskolska instituce
e  skrze konsorcium, jeho? je ¢lenem

Vysokoskolska instituce mizZe v jednom kole vybérového fizeni podat pouze jednu Zadost o
projekt mobility mezi programovymi zemémi a jednu Zzadost o projekt mobility mezi
programovymi a partnerskymi zemémi, a to jako samostatna vysokoskolskd instituce a/nebo
jako clen daného konsorcia. Vysokoskolskd instituce vsak mulzZe byt soucasti nebo
koordinatorem nékolika rdznych narodnich konsorcii v oblasti mobility, ktera podavaji Zadosti
soucasné.

Oba zplsoby (individudlni Zadost a Zadost skrze konsorcium) mohou byt uzivany soubézné.
Ackoliv, vysokosSkolska instituce zlstdva zodpovédna za predchazeni dvojiho financovani
Ucastnikl v pripadé, Ze jsou vyuzivany oba zpUsoby Zadani o grant v jednom akademickém roce.

Zadajici organizace budou posouzeny na zakladé pfislusnych kritérii pro vylouceni a vybér. Dalsi podrobnosti jsou uvedeny v

Casti C této piirucky.

22 pro rok 2017 se nepredpoklada moznost praktickych staZi mezi programovymi a partnerskymi zemémi, a to jak s grantem programu Erasmus+
nebo jako zero-grant z prostfedk( EU.
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DALSI KRITERIA ZPUSOBILOSTI PRO MOBILITU STUDENTU V PRUBEHU PROJEKTU

ZpUsobilé zacastnéné
organizace

. Mobilita studentt za uéelem studia:

VSechny zapojené organizace z programovych zemi (vysilajici i pfrijimajici) musi byt
vysokoskolskymi institucemi, kterym byla udélena ECHE. VSechny zapojené organizace z
partnerskych zemi musi byt vysokoskolskymi institucemi uznanymi kompetentnimi autoritami a
mit prfed zahdjenim mobilit podepsané meziinstitucionalni dohody se svymi partnery z
programovych zemi.

* Mobilita studentd za Géelem stazi*:

Vysilajici organizace musi byt vysokoskolskou instituci, které byla udélena ECHE. Pfijimajici
organizaci maze byt*%:

o jakakoli vefejnd nebo soukroma organizace pUsobici na trhu prace nebo v oblasti
vzdélavani, odborné pfipravy a prace s mladezi. Touto organizaci mdze napfiklad byt:

—  statni nebo soukromy maly, stfedni nebo velky podnik (vcetné socialnich
podnika);

—  verejny subjekt na mistni, regionalni nebo narodni Urovni;

— socialni partner nebo jiny predstavitel pracovniho Zivota vcetné obchodnich
komor, Femeslnickych cech(, profesnich sdruzeni a odborovych svaz(;

—  vyzkumnd instituce;

—  nadace;

—  Skola, skolské zafizeni, vzdélavaci stfedisko (na jakékoliv Urovni od predskolniho
vzdélavani az po vyssi sekundarni vzdélavani vcetné odborného vzdélavani a
vzdélavani dospélych);

o  neziskova organizace, sdruZeni, nevladni organizace;
o  subjekt poskytujici kariérni poradenstvi, profesni poradenstvi a informacni sluzby;

o  vysokoskolska instituce z programové zemé, kterd obdrzela ECHE.

Délka trvani aktivity

Doba studia: od 3%° do 12 mésici (véetné dopliikové doby staze, je-li napldnovana).
Staz: od 2 do 12 mésicu.

Tyz student se miZe béhem kaidého cyklu studia’® zdgastnit mobility v celkové délce
12 mésict”’ bez ohledu na pocet a druh mobilit. Do této maximalni délky se zapocitavd rovnéz

Ucast s nulovym grantem z finan¢nich prostredkd EU;

= v prdbéhu prvniho cyklu studia (bakaldfsky nebo rovnocenny program) vcetné
kratkého cyklu (kvalifikaéni uroveri EQF5 a 6);
= v prGbéhu druhého cyklu studia (magistersky nebo rovnocenny program — kvalifikacni
uroven EQF 7);
= v prabéhu tretiho cyklu studia jako doktorand (doktorsky stuperi nebo kvalifikacni
stupen EQF 8).
Doba trvani staze Cerstvych absolventl se zapocitdva do 12 mésicli za cyklus, v némZ o staz
pozadaji.

Misto vykonavani
aktivity

Studenti musi mobilitu absolvovat v programové nebo partnerské zemi, kterd neni ani zemi
vysilajici organizace ani zemi jejich pobytu béhem studia.

2 pro rok 2017 se nepredpokladd moznost praktickych staZi mezi programovymi a partnerskymi zemémi, a to jak s grantem programu Erasmus+

nebo jako zero-grant z prostfedkd EU.

24\ piipadé stazi studentd nejsou jako pfijimaiici organizace zp{isobilé tyto typy organizaci:

- organy EU, instituce a ostatni subjekty EU vCetné specializovanych agentur (jejich Gpiny vycet viz ec.europa.eu/institutions/index_en.htm);
organizace, které fidi programy EU, jako jsou napfiklad narodni agentury programu Erasmus+ (v zajmu vylouceni mozného stfetu zajmé

nebo dvojiho financovani).

5 Minimalni doba trvani obdobi studia je 3 mésice nebo jeden akademicky semestr nebo trimestr.
% Do celkové délky maximalnich 12 mésic se zapotitava i predchozi G&ast v programu LLP-Erasmus a/nebo Erasmus Mundus.
27\ piipadé jedno-cyklovych studijnich programu, jako je napt. medicina, mohou studenti absolvovat mobility v délce nejvyde 24 mésicd.
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programu

Zpusobili ucéastnici

Studenti zapsani na vysokoskolské instituci do studijniho programu, jehoZ absolvovanim ziskaji
uznavany titul nebo jinou uznavanou tercidrni kvalifikaci (aZz do Urovné doktoratu vcetné). V
pfipadé studijniho pobytu musi byt studenti zapsani alespori v druhém rocniku
vysokoskolského studia. Tato podminka neplati pro praktické staze.

Cerstvi vysokogkolsti absolventi se mohou Gcastnit praktickych stazi. Cerstvé absolventy musi
jejich vysokoskolska instituce vybrat v poslednim roce studia a svoji zahrani¢ni staz musi
realizovat a dokoncit do jednoho roku od ukonceni studia.

DALSi KRITERIA ZPUSOBILOSTI PRO MOBILITU ZAMESTNANCU V PRUBEHU PROJEKTU

Zpusobilé zaéastnéné
organizace

=  Mobilita zaméstnanci za uéelem vyuky:

Pfijimajici organizace musi byt vysokoskolskou instituci z programové zemé, které byla udélena
ECHE, nebo vysokoskolskou instituci z partnerské zemé uznanda kompetentnimi autoritami,
kterad pred zahdjenim mobility podepsala se svym vysilajicim partnerem z programové zemé
meziinstitucionalni dohodu.

Vysilajici organizace musi byt:

o  vysokoskolska instituce z programové zemé, které byla udélena ECHE, nebo
vysokoskolskd instituce z partnerské zemé uznana kompetentnimi autoritami, ktera
pred zahdjenim mobility podepsala s pfijimajicim partnerem z programové zemé
meziinstitucionalni dohodu;

o jakakoli vefejna nebo soukroma organizace z programové zemé pUlsobici na trhu
prace nebo v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy a prace s mladezi.

Touto organizaci mGze byt naptiklad:

—  statni nebo soukromy maly, stfedni nebo velky podnik (véetné socialnich
podnikd);

—  verejny subjekt na mistni, regionalni nebo narodni trovni;

—  socialni partner nebo jiny pfedstavitel pracovniho Zivota vcetné obchodnich
komor, femeslnickych cecht, profesnich sdruzeni a odborovych svaz(;

—  vyzkumna instituce;

—  nadace;

—  Skola, skolské zatizeni, vzdélavaci stfedisko (na jakékoliv Urovni od predskolniho
vzdélavani az po vyssi sekunddrni vzdélavani véetné odborného vzdélavani a
vzdélavani dospélych);

— neziskova organizace, sdruZeni, nevladni organizace;

—  subjekt poskytujici profesni poradenstvi, odborné poradenstvi a informacni
sluzby.

. Mobilita zaméstnanct za uc¢elem skoleni:

Vysilajici organizace musi byt vysokoskolskou instituci z programové zemé, které bylo udéleno
ECHE, nebo vysokoskolskou instituci z partnerské zemé uznanou kompetentnimi
autoritami, kterd pred zahajenim mobility podepsala se svym pfijimajicim partnerem z
programové zemé meziinstituciondlni dohodu.

Pfijimajici organizaci musi byt:

o  vysokoskolska instituce z programové zemé, které bylo udéleno ECHE, nebo
vysokoskolska instituce z partnerské zemé uznana kompetentnimi autoritami, ktera
pfed zahdjenim mobility podepsala se svym vysilajicim partnerem z programové
zemé mezi-institucionalni dohodu;

o jakakoli vefejna nebo soukroma organizace z programové zemé pulsobici na trhu
prace nebo v oblasti vzdélavani, odborné pripravy a prace s mladezi, viz priklady vyse.
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0Od 2 dnu (v pfipadé partnerskych zemi od 5 dn(i) do 2 mésicU, bez zapocteni doby na cestu. U
mobility mezi programovymi zemémi musi byt minimalni doba trvani mobility 2 po sobé jdouci
dny. Ve vSech pfipadech musi vyuka trvat nejméné 8 hodin za tyden (pfipadné za kratsi dobu
Doba trvani aktivity trvani aktivity). V pfipadé, Ze mobilita trva déle neZ jeden tyden, minimalni pocet vyucovacich

hodin za nedplny tyden by méla byt umérna délce trvani tohoto tydne.

Misto vykondvani Zaméstnanci musi mobilitu absolvovat v programové nebo partnerské zemi, kterd se lisi od
aktivity zemeé, v niz se nachazi vysilajici organizace, a od zemé bydlisté pracovnika.

Mobilita zaméstnancl za ucelem vyuky: zaméstnanci vysokoskolské instituce z programové
nebo partnerské zemé. Pracovnici z podnik( pracujici v jakékoli verejné nebo soukromé
organizace z programové zemé pulsobici na trhu prace v oblasti vzdélavani, odborné ptipravy a
Zpuisobili G&astnici mlddeZe (véetné doktorandd, jeZ jsou zaméstnanci), ktefi byli pozvéni, aby ucili na
vysokoskolské instituci v programové zemi.

Mobilita zaméstnanct na Skoleni: zaméstnanci vysokoskolské instituce z programové nebo
partnerské zemé.

DoPLNUJiCi INFORMACE PRO MOBILITY MEZI PROGRAMOVYMI A PARTNERSKYMI ZEMEMI

Rozpocet pro mobilitu mezi programovymi a partnerskymi zemémi je rozdélen mezi rlizné regiony svéta v 12 rozpoctovych
obalkach, velikost kazdé rozpoctové obdlky je jina. Dalsi informace o castkach, které jsou k dispozici v ramci kazdé
rozpoctové obalky, budou zverejnény na webovych strankach narodnich agentur.

Obecné budou muset byt financni prostfedky pouzity geograficky vyvazenym zplsobem. EU si stanovila fadu cild
vztahujicich se ke geografické rovnovaze a prioritdm, které musi byt dosazeny na evropské urovni po celou dobu trvani
programu (2014-2020). Tyto cile nemusi byt dosaZzeny jednotlivymi vysokoskolskymi institucemi, ale narodni agentury by
mély brat tyto cile v Uvahu, aby bylo mozné pfridélit dostupny rozpocet. Kromé toho, vysokoskolské instituce jsou
podporovany v tom, aby spolupracovaly s partnery v nejchudsich a nejméné rozvinutych partnerskych zemich.

Zde jsou uvedeny geografické cile stanovené pro mobilitu mezi programovymi a partnerskymi zemémi na urovni EU do roku
2020:
= srozvojovymi zemémi Asie a Latinské Ameriky: 25 % financnich prostfedk( by mélo byt vyuZito k organizovani
mobility s nejméné rozvinutymi zemémi v regionech. Témi jsou tyto zemé:
o Pro Asii: Afghénistdn, Bangladés, Kambodza, Laos, Nepal, Bhatan a Myanmar/Barma;
o  Pro Latinskou Ameriku: Bolivie, Salvador, Guatemala, Honduras, Nikaragua a Paraguay;
= nevic nez 30 % rozpoctu, kterd je uréeny pro Asii, by mélo byt pouZito na mobility s Cinou a Indii;
= anevice nez 35 % rozpoctu, ktery je urceny pro Latinskou Ameriku, by mélo byt pouZito na mobility v Brazilii a
Mexiku.

Vzhledem k poZadavku realizovat mobility se zemémi z regiont 6, 7, 8,9, 10 a 1128, které prispivaji na rozvojovou
spolupraci, mobility student( pro kratky, prvni a druhy cyklus je omezen na pfijizdéjici mobility z partnerskych do
programovych zemi”. Mobility smérem do téchto regionl je mozna pouze na doktorské Grovni a pro zaméstnance.

Pro urcité programové zemé bude stanoveno nékolik vyjimek, proto prosim zkontrolujte webovou stranku Vasi narodni
agentury.

Vysokoskolské instituce maji moznost Zadat o 100 % mobilit zaméstnancl, nebo 100 % mobilit studentl popfipadé jejich
kombinaci, pokud to je v souladu s pfipadnymi dodate¢nymi kritérii stanovenymi narodni agenturou (viz bod nize)

28 pouze orientalni. S vyhradou ustanoveni revidované Dohody z Cotonou a viceletého financniho ramce 2014 - 2020.
2 Viz &ast ,zplisobilé zem&" v Césti A této prirucky.
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DODATEENA KRITERIA PRO MOBILITY MEZI PROGRAMOVYMI A PARTNERSKYMI ZEMEMI STANOVENA NARODNi AGENTUROU

Tam kde je rozpoctova obalka pro urcity region omezena, si mize narodni agentura zvolit jedno ¢i vice dodatecnych kritérii
ze seznamu, ktery je uveden niZe. V pfipadé, Zze ndrodni agentura zvoli moznosti vyuZiti dodatecnych kritérii, bude o tomto
rozhodnuti informovat v dostatecném predstihu od terminu odevzdani Zadosti o grant, a to zejména prostiednictvim
webovych stranek narodni agentury.

= Studijni cyklus (napt. omezeni Zadatell pouze na jeden nebo dva cykly — Bc., Mgr., nebo PhD);

= Uprednostnéni pouze mobilit zaméstnancl nebo pouze mobilit student(;

= Omezeni délky trvani mobility (napf. maximalni délka mobility studentll 6 mésici nebo maximalni délka mobility
zaméstnancl 10 dni).

. > . . ~ 30
KRITERIA PRO UDELENi GRANTU NA PROJEKTY MOBILITY MEZI PROGRAMOVYMI ZEMEMI

Nedochazi ke kvalitativnimu hodnoceni (kvalita byla ohodnocena v ramci Zadosti o ECHE nebo pfi vybéru narodniho
konsorcia mobility), proto nejsou stanovena zadna hodnotici kritéria.

Kazda zplsobila zadost (po ovéreni zplsobilosti) ziska grant.

Maximalni vyse grantu zavisi na radé faktor(:

= objemu mobilit a mnozZstvi mésicl ¢i dni, na které je Zadost predlozena;

=  dosavadnim plnéni Zadatele z hlediska objemu mobilit, kvality realizace aktivit a fadného finan¢niho fizeni, pokud
Zadatel podobny grant obdrZel v pfedchozich letech;

= celkovém narodnim rozpoctu pro tuto akci.

KRITERIA PRO UDELENi GRANTU PROJEKTUM MOBILITY MEZI PROGRAMOVYMI A PARTNERSKYMI ZEMEMI

ZpUsobilé zadosti o granty (poté co prosly ovéfenim zpUsobilosti) budou posouzeny na zakladé téchto kritérii:

Mira, do jaké je planovany projekt mobility relevantni vzhledem ke strategii

Relevance strategie internacionalizace zapojenych vysokoskolskych instituci (v programové i
(maximalné 30 bodi) partnerské zemi) a argumentace vyb&ru zaméstnanecké a/nebo studentské
mobility.

. 3 ; Mira, do jaké ma Zadatelskda organizace predchozi zkusenosti s podobnymi
Kvalita podminek spoluprace . . L . . . .
. . projekty s vysokoskolskymi institucemi v zemi partnera a jasnost popisu
(maximalné 30 bodti) . L .
odpovédnosti, roli a ukold mezi partnery.

Kvalita koncepce a realizace projektu Kompletnost a kvalita opatfeni pro vybér ucastnikd, jim poskytnuté podpory a

(maximainé 20 bodd) uznani obdobi jejich mobility (predevsim v partnerské zemi).

Potencidlni dopad projektu na Gcastniky, pfijemce grantu, partnerské

Dopad a sifeni vysledkl (maximalné

R organizace na mistni, regionalni a narodni Urovni a opatfeni cilend na Sifeni
20 bod)

vysledkd projektu mobilit na Urovni fakulty a instituce i mimo né, pokud je to

relevantni, a to v programovych i partnerskych zemich.

Zadatel vysvétli, jakym zplisobem projekt spliiuje tyto ¢tyfi kritéria z pohledu jeho vlastni instituce (nebo instituci v pripadé,
Ze je zadost predkladana konsorciem) a z pohledu instituci z partnerskych zemi.

Aby byly Zadosti zafazeny do uZzsiho vybéru pro financovani, musi celkem dosahnout hodnoceni alesponn 60 bodd, s

minimem 15 bod v kategorii ,relevance strategie”.

S cilem rozdélit dostupny rozpocet pro kazdy region, budou mit planované mobility s kazdou partnerskou zemi poradi
vyznamu v regionalnim Zebficku.

30 Mobilita v obou smérech.
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Grant pridéleny vysokoskolské instituci bude zaviset na nékolika faktorech:
= objemu pozadovanych mobilit a poctu poZzadovanych mésict/dni;
=  rozpocCtu urceného pro zemi nebo region;
= geografickém vyvaZeni v ramci daného regionu nebo subregionu.

Narodni agentura mdze financovat mobility s partnerskymi zemémi, které maji nizsi poradi v regionalnim Zebticku, pokud je
to nezbytné k zajisténi geografické rovnovahy v ramci tohoto regionu. Dle definice geografickych cild, které jsou zminény
vyse.

Narodni agentura neni povinna financovat vSechny mobility poZadované pro uritou partnerskou zemi, je-li Zadost s
ohledem na dostupny rozpocet povazovana za neptrimérenou.

V moznych pfipadech bude narodni agentura vedle vyuZiti zastresujicich kritérii spocivajicich v poradi podle vyznamu a
geografické vyvazenosti usilovat i o Siroce pojaté rozdélovani rozpoctu, aby predesla dominanci malého poctu
vysokoskolskych instituci. Narodni agentura se bude v maximalni mozné mife snazit o zaclenovani vSech subjektd a bude
maximalizovat UGcast subjekt(, aniz by dochdzelo k ohroZovani kvality, geografické vyvazenosti nebo minimalni kritické
velikosti jednotlivého projektu mobility, aby zajistila proveditelnost.

JAKOU AKREDITACI POTREBUJi ZADATELE O TENTO PROJEKT MOBILIT?
LISTINA PROGRAMU ERASMUS PRO VYSOKOSKOLSKE VZDELAVANI

Udéleni Listiny Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) je pro vSsechny vysokoskolské instituce se sidlem v programové
zemi nezbytnou podmi